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T a f t o v c i  s i l i j o  

V E i s e n h o w e r j a  

PRANCES MACKAR 
V Lakeside bolnišnici j e  umr­

la včeraj z j u t r a j  Frances Mac-
3̂-r, rojena Vugrinac, s tara  32 

Podlegla j e  mučni bolezni. 
Bila je  članica društva American 
Creation Pioneers, št .  662 HBZ. 
Družina biva na 12024 Darling­
ton Ave. 

Tukaj  zapušča soproga Peter, 
otroka Thomas in Martin, 

Očeta Martin Vugrinac, dve se­
stri Mrs. Anna Wiatrowski in 
^ r s .  Barbara Schwegler ter bra­
ta Martin Vugrinac ml. Pogreb 
se vrši v četrtek z j u t r a j  iz Grdi-
novega pogrebnega zavoda, 1053 

62 St., v cerkev sv.  Terezije 
v Garfield Heights ob 10. uri ter 
'lato na pokopališče Calvary. 

POSKUSI Z ATOMSKIMI 
BOMBAMI 

ATOM BOMB SITE, Nev., 21. 
aprila — Za torek 21. aprila j e  
določena kombirana v a j a  padal-
'̂ ev in napada z atomskimi bom-
l̂ ami. Atomska bomba bo padla 
v sovražno ozemlje," nakar bo 

odskočilo 120 padalcev. Ta, od­
skok n a j  da vojaštvu praktično 
Preskušnjo, kakšen vpliv ima na 
Rojake atomska eksplozija, ko se 
yojaki približajo čim bližje krg-

k j e r  so učinki aton'"'"P:p 
Plozije neposredni. 
GRUENTHER PRED 
ŽURNALISTI 

N E W  YORK, N. Y., 21. apri-
Na konvenciji unije ameri k 

skih urednikov j e  govoril tudi 
general Gruenther, šef Eisen-
howerjevega generalnega štaba. 
Gruenther j e  dejal, da j e  zapad-
•la evropska armada izključno 
obrambnega, nikakor pa ne na­
padalnega značaja ter  morajo 

ovjeti sami dobro vedeti. Tudi 
fovjetsko vojaško poveljstvo ve  

komu j e  znano, kakšna j e  
Razporeditev te  armade. 
^ LET STARA 

RAZPOROKO 
KALAMAZOO, MICH., 21. 

^Prila •— Mrs. Eletta D. Ham 
^ Easier, s tara 91 let, j e  vložila 
^ b o  na razporoko. Njenemu 

ožu Frideriku N. Frasier ju j e  
jo trdi -vT svoji  tožbi, da 

P^Gtepava. Frasier j e  pred 
isčem izjavil, da ni res, kar  
' žena in da  j e  že po stvar-

5nT nemogoče, da bi on 
'letnik pretepaval 91-1 e t n o 

starko. 

^^RUŽEN NAPAD 
^ TRUMANA 
J^^WASHINGTON, 21. aprila — 
Ve ^ se  začnejo prosla-

obletnice^ obstoja "Ame-
žb ^ .^^Sovske zbornice." Člani 
^ oi'nice napovedujejo, da  se  bo 
ilf teh zborovanj izvedla kri-

WASHINGTON, 21. aprila—Glavni odbor v volilni 
borbi za predsedniško nominacijo senatorja Tafta j e  sesta­
v i l  politična vprašanja na generala Eisenhowerja in zahte­
val  od njega, da se o stavljenih vprašanjih izjavi. Ta sez­
nam vprašanj so Taftovci začeli razširjati po Ameriki. 

Taftovci sprašujejo Eisenhow-^ 
e r j a :  

Ali odobrava odslovitev gene­
rala MacArthurja? 

K a j  misli o Trumanovi politiki 
do Koreje in do Daljnega vzho­
da?  

K a j  o splošnem vojaškem vež-
banju?  

K a j  o zakonu Taft-Hartley, j e  
za ali proti njemu? 

Ali n a j  se delavske pokojnine 
znižajo ali zvišajo? 

Ali j e  za varčevanje v notranji 
politiki ? 

Ali odobrava, da da je  Truman 
tako ogromno ameriško pomoč 
tujini? 

Ali j e  za sedanjo obdavčenje 
ali ne? 

Kakšna j e  njegova politika do 
ameriškega f a r m a r s t v a ,  do 
zdravstva? V zadnji točki ali j e  
za "socializir^no zdravstvo" ali 
za sedanje s tan je?  

Če bo izvoljen za predsednika. 
ali bo začel pometati v državnem 
tajništvu in na jpre j  odslovil 
Deana Achesona, enako v obram-
bsnem oddelku in prvo odslovil 
Mrs. Anno Rosenberg? 

.Ali j e  internacionalist, ali j e  
za kako "svetovno vlado," v i a -
•';£riiioli obliki in kako gleda na 
Atlantsko zvezo ? 

Okrožnica se  nadalje peča z 
nekaterimi konkretnimi notranji­
mi vprašanji  Amerike in končno 
sprašuje Eisenhowerja: 

Ali bo podpiral vsakega repub­
likanskega kandidata, ki g a  bo 
postavila republikanska konven­
cija za predsedniškega kandida­
t a ?  Torej, če senatorja Tafta,  ali 
bo šel v borbo za Tafta,  kakor bi 
šel senator T a f t  za Eisenhower­
ja, če bi g a  postavila konvencija 
za uradnega republikanskega 
predsedniškega kandidata. 

splošno notranjo in zu-
gospodarsko politiko 

tednika Harrya Trumana. 
^ * 

^ o l n i š n i c i  
Mary Perkovič, bolje po-

^ po domače kot "Ljubl jan-cank« " u- • V ^juui jctu-
din bivajoča na farmi v Me-
V ^hio, se že tr i  tedne nahaja 

s tanju  v Medina bol-
obigv '̂: j o  prijateljice lahko 

Upamo, da se  j i  l jubo 
3̂® kmalu povrne. 

doma 
Hoffcrt  iz 19050 

Pop't Ave. s t a  se  povrnila z 
hv. ' v Floridi, k j e r  s t a  se  

^ dobro zabavala. 

Nova bolezen v 
Ameriki—letalstvo 

SPOKANE, Wash., 21. aprila 
— V  tuka jšn j i  bolnici j e  nenad­
no preminila Mrs. Ben Cohen, ki 
j e  priletela iz San Francisca, da 
bi prisostvovala poroki svojega 
23-letnega sina Martina, služe 
čega pri armadni letalski sili. O 
smrti Mrs. Cohen so zdravniki 
podali mnenje, da g r e  najbrže za 
možgansko kap, ki j e  očividno 
bila posledica nenadne smrti 
njenega sina, ki j e  tragično pre­
minil, ko se j e  zrušilo vojaško le­
talo in to na Fairchild Air  Force 
Base. Hkrati s Cohenom j e  pri­
šlo ob življenje 14 drugih letal­
cev. 

Ko j e  Mrs. Cohen zvedela za 
to novico, j e  bila zrušena, j e  jo­
kala, nato omedlela in ni nikdar 
več prišla k zavesti. Dospela j e  
v to mesto, da se s polnim srcem 
raduje nad poroko svojega sina, 
ki j e  izgubil življenje, ko se j e  
zrušilo vojaško letalo. Mož ozi­
roma oče Cohena, ki j e  danes 
prišel v mesto, ima seda j  tragič­
no opravilo: Da preskrbi prevoz 
trupla svojega sina in žene v 
San Francisco za skupni pokop. 

Ameriški črnci— 
za nikogar 

ATLANTA, 21. aprila — Na­
rodna zveza ameriških črncev j e  
pregledala trenotni politični po­
ložaj in ugotovila, da se ne more 
ogreti za nobenega kandidata bo­
disi na strani republikancev ali 
demokratov, kakor so se ti kan-
didatje pojavili do sedaj.  

Generalu Eisenhowerju očita­
jo, da j e  za rasno politiko v ame­
riški vojski.  

Senator T a f t  j e  za "Dixie-
crats," to j e  za nacionalizem 
ameriškega Juga.  

Governer Warren obljublja ci-
cilne pravice tudi črncem, ni jih 
pa znal praktično izvesti niti v 
svoji  državi Califorhiji. 

Demokrat senator Kefauver ni 
glede ameriškega J u g a  nič boljši 
od drugih kandidatov. Črnci se 
tudi ne morejo zavzeti ne za se­
natorja Russella, ne za senatorja 
Kerra. 

Zveza j e  pozvala črnce, n a j  se 
pravočasno registrirajo za vo­
litve, ker g r e  za 2,000,000 volil-
cev. * 
Pristaši Eisenhowerja 
molčijo 

NEW YORK, 21. aprila — N a  
omenjena stavl jena vprašanja 
pristašev Taf ta  na generala Ei­
senhowerja, pristaši  generala 
samo molčijo in tudi ne izjav­
l ja jo,  ali se  bo o njih general 
Eisenhower sam izjavil. 

Če ne bo deževja . . .  
KANSAS CITY, 21. aprila — 

General Shingler, ki poveljuje 
vojaškim tehničnim četam, ki za­
ustavl ja jo  vodovje Missourija in 
Mississippija, j e  izjavil, da bi bi­
lo deževje, če nastopi, nadaljna 
katastrofa v poplavljanju obeh 
veletokov. 

Ce bi nastopil dež, bi o vrl  pred­
vsem reševalna dela, na drugi 
strani pa bi povzročil, da bi na-
rastli dotoki Missouri in Missis­
sippija. Vode še vedno stoji jo vi­
soko in vodna gladina bi se dvi­
gnila nad sedanjo tako močno, 
če bi nastopilo deževje, da si j e  
težko predstavljati  nastali polo­
žaj .  

Nad poplavljenim ozemljem j e  
v posameznih kra j ih  deževalo, 
vendar ne močno. Vremenske po­
s t a j e  še  ne vedo povedati ali j e  
pričakovati večjih nalivov v ob­
močju veletoka Missouri. Bitka^ 
za mesto Omaha, kakor tudi za 
mesto Council Fluff bi bila lahko 
zmagovito končana, če ne bo no­
vega dežja in narastlih pritokov. 

Prestala operacijo 
V Glenville bolnišnici, k j e r  j e  

prošli petek prestala težko ope­
racijo, se nahaja  Mrs. Alice Ro­
binson, 8019 Deerfieldv Rd., Pa r ­
ma, Ohio. Mrs. Robinson j e  hči 
poznanih Mr. in Mrs. Gasper Ba-
shel iz 18913 Cherokee Ave. Pri­
jateljice j o  lahke obiščejo v sobi 
št.  315 med 2. in 3. uro popoldne 
ter zvečer med 7. in 8. uro. Želi­
mo j i  skorajšnjega popolnega 
okrevanja!  

Važna seja Čitalnice 
Jutri  zvečer, 23. aprila se  vr­

ši važna s e j a  Slovenske čitalnice 
Slovenskega delavskega doma 
na Waterloo Rd. Pričetek ob 8. 
uri. Prosi se  vse  čitalničarje in 
društvene zastopnike, da se  go­
tovo udeleže. Podani bodo na­
tančni računi prošle prireditve, 
ki j e  dobro izpadla, in izvolilo se  

' bo odbor za prihodnje leto. 

KRIMINAL V AMERIKI 
RASTE 

W A S H I N G  1 : 0  N, 21. 
aprila — Zvezni urad za pre-
iskavanje ameriškega zlo-
činstva j e  izdal poročilo, iz 
katerega posnamemo, da se  
j e  kriminal v Ameriki leta 
1951 dvignil k a r  za 5%.  Po­
časno dviganje kriminala se  
j e  začelo opazovati po letu 
1947 in j e  značilno, da niso 
prizadeta samo mesta in ve­
lemesta, marveč tudi pode­
želje. Podeželje v Ohio j e  s 
kriminalno prizadeto celo 
močneje, kakor ohijska me­
sta.  ' 

V Cleveland« samem j e  
bilo leta 1951 69, umorov, 
601 ropov, 410 napadov v 
posebno težkih okoliščinah 
in nad 15,000 različnih tat­
vin, vključene avto tatvine. 

Silno j e  prizadeta mladi­
na, oziroma ravno stopajo­
ča v moško dobo. Največ zlo­
čincev j e  v starosti 23 let, 
14.4% pa tvorijo tisti, are­
tirani leta 1951, ki  so  bili 
stari  pod 21 let. Aretaci ja ti­
stih, ki so bili mlajši  od 18 
let pa se  j e  v primeru z le­
tom 1950 povečala k a r  za 
7.70%. 

Debate na Koreji naj bodo stvarne; 
premakniti se moramo z mrtve točke 

Kaj je z letečimi 
krožniki? 

'Pilotje na progi Trans-Canada 
Air  Lines so javili, da  so med po­
letom opazili—leteče krožnike. 
Eden od pilotov j e  zatrjeval, da 
je videl 11 takih predmetov, k! 
sličijo krožnikom in « i so leteli % 
brzino misli, to se pravi, da so 
preleteli obzorje njegovega ob­
močja v kakih treh sekundah. 

Ostali pilotje so enako zatrje­
vali, da so videli neke leteče pred­
mete, za katere pa nimajo po­
jasnil. 

Tudi civilisti se j a v l j a j o  in za­
htevajo uradnega pojasnila, k a j  
je s predmeti, ki v obliki krožni­
kov letajo po zraku. 

Zakaj  pravzaprav gre, si da­
nes strokovnjaki še  niso na jas­
nem. Neumnost—pravijo neka­
teri. Plod fantazije—odsev luči 
in zraka—pravijo drugi. 

Vendar pa j e  zelo razširjena 
zahteva, n a j  bi se t i  slučaji ven­
dar že končno strokovno preiska­
li in bi se napravil konec, morda 
celo prikaznim, v s a j  pa ugibanju 
za k a j  gre. 

KRALJICA ELIZABETA 
STARA 26 LET 

LONDON, 21. aprila — Danes 
j e  praznovala britanska kraljica 
Elizabeta svo j  26. rojstni dan. 
Uradno se  bo t a  dogodek prosla­
vil 5. junija. Toda pravi dan 
rojstnega dne j e  Elizabeta pra­
znovala danes v gradu Windsor 
v krogu svoje družine v v s e j  
skromnosti in preprostosti. 

Pozdravi 
Pozdrave iz Californije, ka­

mor s t a  se  podala na potovanje 
z avtom, pošiljata Raymond Ho­
čevar, sin Mr. in Mrs. Frank Ho­
čevar iz 1644 Lorain Ave., in 
njegov bratranec Joseph Kosta-
njevic iz Detroita. Pišeta, da s ta  
obiskala Fontano, Cal., k j e r  j e  
večja slovenska naselbina, ka­
kor tudi razne druge kraje,  k j e r  
j e  zelo lepo. 
40-leinica zakona 

Danes obhajata poznana Mr. 
in Mrs. Anton Race iz 19800 
Naumann Ave. 40. obletnico svo­
jega  srečnega zakonskega živ­
l jenja.  Otroci in pri jatel j i  izre­
k a j o  slavljencema svoje iskrene 
čestitke ter jima želijo zdravja  
in srečo, da bi veselo obhajala 
zlato poroko. 

NE RABIMO POLJSKE 
SLANINE 

WASHINGTON, 21. aprila -
Republikanski senator Kem iz 
Missourija j e  predložil zakonski 
predlog, po katerem n a j  se pre­
pove uvoz kakršnegakoli kmetij­
skega produkta iz Rusije oziro­
ma iz njenega bloka, predvsem 
pa n a j  se prepove uvoz poljske 
slanine (Polish hams), ki' j o  polj­
ski kmetje v izdatni meri uvaža­
jo v Ameriko. 

KAISER ZNIŽAL CENE 
DETROIT, 21. aprila — Pod­

je t j e  Kaiser-Frazer Corp. j e  zni­
žalo cene svojini avtom "Henry 
J "  za $100 do $168. Znižanje caii 
stopi takoj  v veljavo. Cene mo­
delu "Henry J Corsair" se zniža­
jo od $160 do $168 in cene mo­
delu "Henry J Vagabond" pa se 
znižajo za $100. 

To j e  prvo večje znižanje cen 
avtomobilom, odkar j e  nastopila 
vojna na Koreji. 

BOMBE UBIJEJO OTROKE 
RIM, 21. aprila — Senator 

Vincenzo Menghi j e  izjavil pred 
rimskim senatom, da j e  okrog 
2,000 italijanskih otrok ali pri­
šlo ob življenje, ali pa bilo po­
habljenih, ko so se igrali z ne­
eksplodiranimi bombami, ki so 
bile položene tekom zadnje sve­
tovne vojne. Gre za nesreče sa­
mo za leto 1951. 

TATVINA SE JE 
IZPLAČALA 

NEW YORK, 21. aprila — V 
hotelu "Ritz Tower" sta  bila 
okradena zakonca Heineman. 
Plen j e  znašal: $2,900 vredne ko-
žuhovine, $800 v gotovini in $600 
v zlatnini. 

POVELJNIK GENERAL RIDGWAY 
AMERIKANCEM O POLOŽAJU 
MUNSAN, Koreja, 21. aprila—Ko so se sestale obe 

delegaciji za pogajanja o premirju na Koreji, so zavezniki 
zahtevali od komunistov, da j e  skrajni čas, da ti predlaga­
jo stvarne predloge, kako si zamišljajo komunistična letal­
ska oporišča v severni Koreji, kako praktično izmenjati 
vojne ujetnike in kako sestaviti in določiti kompetenco ko­
misiji, k i  bo nadzorovala izvajanje premirja na Koreji. 
"Vi ste dolžni, da pridete na dan s pravo barvo in s kon­
kretnimi predlogi, da gremo naprej s pogajanji," so zahte­
vali zavezniki od komunistične delegacije. 
Vojaški položaj na  Koreji — 

Včeraj  j e  podal general Ridg-
way  splošno sliko o položaju na 
Koreji, ko j e  odgovarjal Johnu 
R. Steelmanu, pomočniku pred­
sednika Trumana. 

Steelman j e  vprašal generala, 
kakšni so napredki v pogajanjih 
za premirje. Ali'bo prišlo do pre­
mir ja  ali ne?!  Vsak Amerika-
nec si želi odgovora na to vpra­
šanje. 

General Ridgway j e  odgovoril, 
da po vseh informacijah j e  polo­
ž a j  tak, da bo težko priti s ko­
munisti do soglasja, razen če za­
vezniki žrtvujejo osnovna nače­
la, česaV pa ne morejo storiti. 

Drugo važno vprašanje se je  
glasilo: Ce pogajanja  propadejo, 
ali s o  zavezniki v stanu, da za­
ustavijo morebitno komunistične 
ofenzivo? 

General Ridgway j e  odgovoril: 
Zavezniška vojska  ima odlično 
vodstvo in j e  absolutno v stanu, 
da -zada poraz komunistični ofen­
zivi, ki b i  imela tudi izredno t A  
ke izgube. To bi se zgodilo z vsa­
ko ofenzivo, ki bi j o  začeli sever-

Ameriški vojaki na Japonskem in v Angliji; 
spolna razbrzdanost že vsem preseda 

TOKIJO, 21. aprila—Japonka 
Mrs. Uyemura, stara 62 let, ki j e  
končala univerze v Zedinjenih 
državah in Veliki Britaniji, j e  
naslovila na ženo generala Ridg-
waya javni poziv, da n a j  zavez­
niško poveljstvo prepove Ameri-
kancem posečati japonske javne 
hiše in n a j  general Ridgway po­
maga pri omejitvi nemoralnosti. 

Japonka Uyemura nava ja  o 
moralni kvaliteti ameriških vo­
jakov na Japonskem strašne 
številke. Uyemura poziva Ridg-
wayevo, n a j  g r e  enkrat v okolico 
letaliških baz, k j e r  bo videla na 
stotine in tisoče žensk, postav­
ljenih v vrsto in na razpolago 
spolni razbrzdanosti ameriških 
vojakov. Število takih prostitutk 
na Japonskem se suče med 70,-
000 do 80,000 in zaslužijo letno 
$200,000,000. 

Ko se j e  na otoku Honshu 
gradilo lansko pomlad ameriško 
letališče, j e  prišlo na lice mesta 
kakih 3,000 Japonk-prostitutk. 
Japonska mladina j e  v službi teh 
prostitutk in dobiva od nj ih 55 
centov v ameriški valuti in to  za 
vsakega vojaka, ki g a  pripelje 
tem prostitutkam. 

Mnoge mlade Japonke so bile 
navdušene občudovaMte Zapada 
in so se poskušale z angleško go­
vorico in s prijateljstvom do 
Amerikancev. To razpoloženje 
so izrabili ameriški vojaki in za­
vedli te  Japonke v spolnost. Sča­
soma so te  Japonke postale na­
vadne prostitutke. 

Japonsko časopisje objavl ja  
statistiko nezakonskih otrok, 
katerih očetje so ameriški voja-

120,000 do 200,000. Prihodnje 
leto bodo nekateri teh otrok od 
njih že posečali šolo. 

Mrs. Uyemura dvomi nad vse­
bino izraza gentleman, ki n a j  se 
drži potomcev anglosaksonske 
rase, ki se  radi bahajo z visoko 
moralnostjo, katere pa na Ja­
ponskem ne kažejo. General 
Ridgway n a j  ima pred očmi 
anieriške žene^ ameriške zaro­
čenke, ameriške matere doma, ki 
so v skrbeh za svoje drage na 
Japonskem, ki pa se vse  drugače 
obnašajo kot si njihovi najožji  
domači o njih predstavljajo. 

Angli ja  jCs morala 
stopiti na noge 

IPSWICH, Anglija, 21. aprila 
—Britanska vlada j e  bila prisi­
ljena, da izda stroge predpise za 
tiste Angležinje, ki posečajo ple­
sišča v zračnih bazah, k j e r  so 
nastanjeni ameriški pilotje. Ti 
predpisi so bili izdani " v  interesu 
morale in varnosti." Domačini 
so začeli z velikimi protestnimi 
akcijami zoper nemoralno pona­
šanje  Angležinj, kakor tudi ame­
riških pilotov. Britanska vlada 
j e  odredila, da mora vsaka  An­
gležinja, ki poseča plesišča v 
zračnih bazah imeti pri sebi 
osebno izkaznico, na kateri j e  
njena fotograf i ja  in na kateri so, 
natiskana tudi tale pravila: 

Nobeno ljubimkanje ni dovo­
ljeno na tem prostoru. 

Dekleta imajo pravico odklo­
niti, da  plešejo s katerimkoli vo­
jakom že. 

Dekleta ne smejo uživati no-
ki ;  t a  statistika pa se giblje med benih likerjev. 

ni Korejci in komunistični Kitaj­
ci v mejah vseh njihovih voja­
ških možnosti. 

Tajna posvetovanja 
o ujetnikih 

MUNSAN, 22. aprila—O zad­
nj i  konferenci obeh delegacij se 
je  zvedelo le to, da j e  bil razgo­
vor o vojnih ujetnikih. Konfe­
renca j e  bila tajna, vsled tega 
tudi ni možno poročati, ali j e  
prišlo do kake bistvene spre­
membe v taktiki komunistov ali 
ne. 

UPORNIKI-KAZNJENCI 
SO TRDOVRATNI 

JACKSON, Mich., 21. aprila— 
Položaj v kaznilnici se  ni spre­
menil. Včeraj  so uporni kaznjen­
ci zažgali kaznilniško poslopje in 
uničili vse, kar  j im j e  prišlo pod 
roke. 

Kaznjenci imajo 11 stražnikov 
za talce. 

Ob nastopu policije in kaznil-
niške straže j e  bil smrtno ranjen 
35-letni kaznjenec Darwin Mil-
lage iz Detroita, ki j e  bil prepe­
ljan v bolnico, k j e r  j e  umrl. Kaz­
njenci očividno o t e j  smrti še ne 
vedo, ker stražniki-talci do sedaj  
niso ničesar utrpeli. Nastala 
škoda na poslopju j e  že seda j  
$2,000,000. 

STAFFORD CRIPPS UMRL 
ZURICH, Švica, 21. aprila— 

Aristokratski advokat in pre­
možen laborist, končno največji  
propagator strogosti in zakoni­
tosti v britanski bivši laboristi-
čni stranki, Stafford Cripps, j e  
umrl v tukajšnjem sanatoriju. 
Cripps j e  bil s ta%63 let in j e  
bolehal dalje časa, akutne) pa j e  
bil bolan več mesecev. 

Stafford Cripps j e  bil naj jak-
ši intelektualec vlade Attleeja in 
j e  celo Churchill označil, da- po­
meni Cripps možgane za Attlee-
jevo vlado. 
NIČ NOVEGA V R A H W A Y  
KAZNILNICI 

RAHWAY, N. J., 21. aprila— 
Uporni kaznjenci so še vedno 
zabarikirani in držijo stražnike 
kot talce. Uprava kaznilnice j e  
sicer obljubila, da  bo uvedla pre­
iskavo o pritožbah kaznjencev, 
ni pa sprejela predloga, da ne bo 
nobenih disciplinskih postopanj. 
DANES PRIMARNE 
VOLITVE V PENNA. IN 
NEW YORKU 

NEW YORK, 22. aprila—Da­
nes, 22. aprila s e  vrš i jo  primar­
ne volitve v New Yorku in Penn-
sylvaniji. Z napetostjo se  priča­
k u j e  število oddanih glasov za 
generala Eisenhowerja 
PLAČA CHARLESA E. 
WILSONA 

NEW YORK, 20. aprila — 
Charles E.  Wilson, predsednik 
General Motors Corp., j e  prejel 
za leto 1951 $566,000 na plači in 
na bonusih. Davkom podvrženih 
dohpdkov j e  imel $457,500. 

L :  
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JOHN FOSTER DULLES 
(2) 

Amerika po prv i  svetovni vo jn i  j e  po ameriškem kon­
gresu, predvsem po odboru senata za zunanje politične za 
deve, odklonila ameriško sodelovanje med  Združenimi na­
rodi v organizaciji, k i  se j e  tedaj imenovala "Liga naro­
dov." Amerika notranje pa j e  čutila svojo notranjo potrebo 
da gre v svet predvsem s svojimi produkti. Danes imenu­
j e j o  šolski učbeniki to dobo, dobo ameriškega imperiali­
zma, četudi lahko postavimo začetek te akcije i n  n jene  
datume za dvo je  desetletij nazaj. Vendar j e  zelo značilno 
za republikance, da se niso hoteli odkrito izjaviti, kar j e  
narekovala ameriška stvarnost, da namreč Amerika ne 
more ostati več izolirana. Republikanci, v s a j  del predstav­
l jan  po bivšem predsedniku Hooverju, so iznašli novo teo 
r i jo  o amerikanskem izolacijonizmu. Znašli so razne kom­
binacije in  predlagali kompromise vseh vrst. Amerika na 
primer na j  zgradi številno ladjevje, močno letalstvo, na. 
točno določi, koliko ameriških vojakov sme iti v svet, a 
j i m  j e  ugajalo istočasno, d a j e  Amerikanec čutil sam v se­
bi, da m u  j e  usoda poverila močno vodstvo vseta. Nakazila 
usode, vsebino ideje, k i  znači Ameriko, so hoteli ti repub 
likanci meriti po številkah! Prijalo p a  j i m  je, da so te šte­
vi lke  visoke. 

Med deniokrati j e  b i l  pokojni predsednik Franklin 
Roosevelt Amerikanec anglosaksonske rase, namret v tem 
smislu, da j e  v časih, k o  j e  domovina v nevarnosti, zdru­
žil  okrog sebe vse  delovne moči in  j e  prevzel v svojo vlado 
tudi republikance in  j i m  dal zelo odgovorna mesta . 

V dobi svetovne napetosti j e  b i l  predsednik Truman 
pameten in  ameriški patriot, ko j e  imenoval republikanca 
Johna Foster Dullesa za svojega zunanje političnega sve­
tovalca. S tem j e  hotel povdariti sedanjo vlogo Amerike 
v svetu, pri kateri na j  sodeluje tudi republikanska stran 
ka, čeprav n i  na  vladi. Toda pojem "biti na vladi ali biti 
izven vlade," za dejansko ž iv l jenje  v Ameriki  n a j  n e  bo 
znak ločitve, ampak znak sodelovanja. Republikanci sami 
pa na j  bodo dobri Amerikanci in  na j  pomagajo pri izvršitvi 
vloge, k i  j e  bila po usodi in  po zgodovini določena v seda 
n j i h  časih Ameriki  v svetu in  za človeštvo! 

Če strnemo razne fotografije Johna Foster Dullesa v 
eno pregledno sliko, bomo lahko rekli: John Foster Dulles 
na#ameriški politični pozornici ni  b i l  nov človek, ko ga j e  
Truman pritegnil nase. Rastel j e  v eni zelo poznani n e w  
yorških advokatskih družb, bister po u m u  in  vel ik po sve­
tovnem razgledu. Dulles j e  b i l  opazovalec v Parizu, ko se 
j e  delal obračun o prv i  veliki  človeški tragediji—prvi sve­
tovni vo jn i  in  m u  j e  bila dana prilika, kasneje z vsemi 
p o s l e d i c a m ^ d a  j e  opazoval maščevalni duh  in  njegove 
izrodke, predvsem med dvema velikima evropskima naro 
doma,—med Nemci in Francozi. Ta maščevalni duh  n i  
nikdar pozitiven ne  v zasebnem, k a j  šele v ž iv l jen ju  na­
rodov in mora nu jno  voditi do bodočih konfliktov, k i  so 
usodepolni. To prepričanje j e  dobil Dulles že tedaj, torej 
pred 30 leti. Dullesa najdemo po v o j n i  med osnovatelji 
in  zagovorniki Združenih narodov, ga najdemo v vrstah 
tistih, katere j e  sovjetski zunanji  minister, ko j e  s prstom 
kazal v San Franciscu ravno na osebo Dullesa, imenoval 
"vojne hujskače številka I." Dullesa najdemo kot enega 
izmed najbol j  pozitivnih ameriških faktorjev v zunanji  po­
litiki in  očeta mirove pogodbe z Japonsko. Vsebina te po­
godbe j e  zunanji  izraz dela in borbe, obenem pa tudi mi­
selnosti Dullesa kot Amerikanca. Dullesa najdemo, ko pri­
sostvuje slovesnemu podpisu te pogodbe z Japonsko, hkra­
ti z varnostnimi pogodbami Amerike z raznimi državami 
na Pacifiku, katere pogodbe j e  isti Dulles spravil skupaj v 
celotni zunanje politični sistem ameriške politike na Dalj­
nem vzhodu. Dullesa najdemo v volilni dobi 1952, ko se 
poslovi od predsednika Trumana in državnega tajnika 
Achesona, ko iznese gotovo kritiko nad ameriško zunanjo 
politiko in ko se prav konkretno izjavi, da j e  sedanja ame­
riška politika po svojih principih sicer ameriškim intere­
som odgovarjajoča, da pa mora biti taka, da ne bo plesala, 
kakor bodo hoteli vlastodržci v Moskvi. N je j  so potrebne 
spremembe, predvsem v taktiki. In ko j e  isti Dulles od­
hajal  s svojega položaja nazaj v svobodno ameriško živ­
l jenje, k jer  v svoj i  kritiki ne bo vezan več na  nobene for­
malnosti, sta izjavila predsednik Truman, kakor tudi zu­
nanj i  tajnik Acheson, "^a j e  opravil dobro delo," ali, ka­
kor so rekli stari Rimljani "bil j e  zaslužen za domovino" 
—rekli  b i  za Ameriko. L. Č. 

Koncert Jadrana v 
Collinwoodu 

CLEVELAND^ Ohio — Zopet 
se  bliža čas koncerta našega 
priljubljenega pevskega zbora 
Jadrana, ki bo podal poleg pro­
grama pesmi tudi mično opere­
to in sicer v nedeljo, 27. aprila v 
Slovenskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. 

Zbor Jadran se dosti trudi in 
žrtvuje že dolgo let. Rad poma­
g a  pri drugih prireditvah in j e  v 
resnici v čast naselbini in Slo­
venskega delavskega doma. Sa­
mo pomislimo, kako žalostno in 
pusto bi bilo, ako bi zbor naen­
krat  prenehal obstojati, tako bi 
s e  zdelo kot da j e  SDD z naselbi­
no vred izgubil svojo dušo. 

Znano nam j e  vsem, da se pev­
ci in pevke pri naših zborih va­
dijo v petju po svojem dnevnem 
delu za vsakdanji kruh, to se 
pravi, da žrtvujejo svo j  prosti 
čas in energijo za ohranitev zbo­
ra, s tem pa obenem za ohrani­
tev naše lepe ̂  slovenske pesmi 
med nami. Žrtvujejo za našo na­
rodno in delavsko stvar, ker se 
zavedajo, da narod brez kulture 
ne pomeni nič, tako tudi mi na­
seljenci ne bi pomenili nič, ako 
ne bi imeli svojih kulturnih sku­
pin, med katerimi so pevski zbo­
ri velike važnosti in pomena za 
naše javno življenje. 

Le pomislite, kako žalostni bi 
bili programi naših prireditev, 
če ne bi imeli pevskih zborov, 
da nastopijo s pesmimi in poži­
vi jo  celo prireditev ter spravijo 
občinstvo v dobro in veselo raz­
položenje. 

Zbor Jadran nam j e  nudil že 
mnogo užitka s svojimi lepimi 
koncerti in letošnji ne bo zaosta­
ja l  za drugimi, torej  poskrbimo, 
da bo dvorana polna, ker nič bolj  
ne razveseli pevcev in pevk na 
dan koncerta, kot če vidijo pred 
seboj polno dvorano obči^tva.  
To jim vli je novega veselja in 
korajže za nadaljnje delovanje 
v zboru. 

Apeliram še posebno na vse 
delničarje našega Slovenskega 
delavskega doma, da se udeleži­
jo  koncerta, ka j t i  zbor j e  domu 
že veliko pomagal in ker imamo 
pri domu vse enake pravice, zato 
pa tudi enake dolžnosti, n a j  bo 
v nedeljo, 27. aprila naša skupna 
dolžnost priti na Jadranov kon­
cert, ker s tem bomo koristili 
našemu domu, sami sebi in zbo­
ru. Za tisto malo vstopnino se­
dete in poslušate lepo petje, ki 
vam razvedri duha in obuja lepe 
spomine. To j e  duševni užitek, ki 
g a  ne kaže zamuditi, s a j  vsak­
danjih brig in skrbi so polni vsi 
delovniki, koncertna nedelja Ja­
drana pa n a j  bo za nas lep praz­
nik slovenske pesmi. 

Vabljeni ste na koncert vsi 
ljubitelji,in prijatelji  lepega pet­
j a  od blizu in daleč. Kličem vam: 
na svidenje na koncertu in vse 
lepo pozdravljam! 

John Lokar s t .  

Plesna veselica 
društva Nanos 

CLEVELAND, Ohio—Društvo 
Nanos, št. 264 SNPJ na zapadni 
strani mesta priredi plesno vese­
lico v soboto, 26. aprila v dvora­
ni Doma zapadnih Slovencev na 
6818 Denison Ave. Začetek vese­
lice ob 8. uri zvečer. Vabimo vse 
naše članstvo in vse prijatelje in 
znance, da se te naše veselice 
udeležijo. 

Članstvo obveščam, da bo mo­
ral po sklepu društva plačati $1 
v društveno blagajno vsak, ki se 
veselice ne bo udeležil. Blagajno 
moramo* okrepiti, sicer ne bomo 
mogli kriti letnih stroškov in bo 
moral potem v januarju 1953 
plačati vsak član svo j  dele |  za 
leto 1952. Torej, skušajte  se  ude­
ležiti, da bo  veselica uspešna in 
bomo blagajno malo ojačili se­
daj .  Postrežba bo f ina v vseh 
ozirih in igrala bo izvrstna god­
ba. Torej, na svidenje v soboto, 
26. aprila! 

Charles Zakely, tajnik. 

v zakonski stan 
CLEVELAND, Ohio—V sobo­

to, 19. aprila 1952 s ta  se v cer­
kvi sv. Vida poročila dobro po­
znana in priljubljena Frank 
Centa, kateri j e  vršil delo deko-
riranja in papiranja ter mnogim 
rojakom uredil in okinčal udob­
na stanovanja, in Jennie Lev-
stek, katera vodi svojo groceri-
jo  in krčmo na 1169 E.  76 St. 

Nevesta j e  bila rojena z rod­
binskim imenom Centa na Mali 
Slivci pri Velikih Laščah, Jugo­
slavija. Dospevši v Ameriko, 'Se 
j e  poročila z Joseph Levstekom, 
kateri pa j e  že pred leti umrl. 

Akoravno ima svojega ljublje­
nega sina, ki j e  sedaj  v ameriški 
oboroženi sili in hčer, ki j e  po­
ročena, ter s ta  j i  bila v veliko 
pomoč, pa vendar j i  j e  bilo otež 
kočeno voditi trgovino, zatorej 
se j e  odločila, ter si izbrala za 
svojega bodočega moža Frank 
Centa, s katerim se j e  ponovno 
povrnila na svoje rodbinsko ime 
Centa. 

Sorodniki, prijatelji  in znanci 
jima želijo vso srečo in blago­
stanje v zakonskem življenju.-

Vaš  prijatelj. 

Sprejem v počast 
kongresnika Crosserja 

V nedeljo popoldne se j e  vršil 
v hotelu Carter družabni spre­
jem za kongresnika Robert 
Crosser iz 21. kongresnega di-
strikta. Sprejem so priredili pri­
jatelji kongresnika, ki sedaj  do­
končuje svoje 36. leto v kongre­
su in j e  starosta ohijske kon­
gresne delegacije. 

Kazalo se j e  premikajoče sli­
ke, ki se jih j e  pred nedavnim 
posnelo v državni hiši ob priliki 
aktivnosti, ki jih j e  vodil Cros­
ser kot načelnik med-državnega 
trgovinskega odbora. 

Načelnik odbora, ki je  pripra­
vil sestanek, katerega namen j e  
bil, da se čim več ljudi spozna s 
kongresnikom Crosserjem, j e  bil 
sodnik Roy C. Scott. Povabljena 
s ta  tudi bila governer Frank J .  
Lausche in clevelandski župan 
Thomas A. Burke. 

N A P R A V A  ZA 
PROIZVAJANJE KRME 
BREZ ZEMLJE 

'Rastline, ki za rast  ne potre­
bujejo zemlje, so zdaj  že znane 
Na tem področju j e  Francoz 
Pierre proučil in sestavil napra 
vo, ki jo  vidimo na shki. V n j e j  
zraste v šestih dneh krmilna tra­
v a  v šestkratni teži semenja. Na­
prava j e  omara s šestimi nad­
stropji korit za rast  trave, ki jih 
poseben sistem avtomatično po­
taplja in dviga iz vode za nama 
kanje •£ dodatkom posebne hra­
nilne snovi. Iz semenja, ki VzkU-
je, še  preden g a  dajo v omaro, 
zraste v šestih dne 25—30 cm 
visoka trava. V šestih vrstah ko­
rit, od katerih ima vsako površi­
no 2 m=, zraste na leto 30—35 
ton krme. To krmo, v kateri j e  
mnogo vitamina B, uporabljajo 
kot zelo izdatno dodatno krmo. 

Here's the Dope 

O D L O Č E N  O D G O V O R  SLOVENIJE 

FAŠISTIČNIM POHLEPNEŽEM 

C t DIDN'T WANNA BE 
T CALLED CHICKEN.' 

NATIf)NAl SAFETY COUNCll 

LJUBLJANA, 7. aprila—Prav 
včeraj  j e  minilo 11 let, odkar so 
bombe fašističnih pohlepnežev 
zadele srce Slovenije, našo belo 
Ljubljano. To j e  bilo 6. aprila 
1941—bila j e  sončna, v s a  po­
mladna cvetna nedelja kakor le­
tos. Takrat so fašistične bombe 
rušile naše domove in morile na­
še otroke. To pa j e  bil šele maj­
hen uvod v vse grozote, ki so 
sledile med okupacijo. Ali n a j  jih 
naštevam? Ne, predolgo in pre-
grozno bi bilo. Le na kratko n a j  
povem. 

V Ljubljanski pokrajini, v ka­
tero j e  bil zajet  del Slovenije, j e  
bilo skupno le 330,000 prebival­
cev. Izmed teh so italijanski fa­
šisti ustrelili 2,500, poleg teh so 
ubili 900 slovenskih borcev-par-
tizanov, nešteto bratov in sester 
naše krvi  pa j e  izbiralo v itali­
janskih taboriščih. Koliko j e  bi­
lo požganih domov in celih na­
selij, kriki strahotno mučenih, 
kriki starcev in otrok, ki so go 
reli pri živih telesih, kakor da 
še danes odmevajo v naših srcih 

Res, težko j e  vse  i o  pozabiti 
In vendar smo se  po osvoboditvi 
trudili, da bi pozabili. Trudili 
smo se, da bi v Italijanih našli 
dobre sosede in mejaše. Vedno 
smo poskušali za obe državi naj­
ti najboljšo rtšitev medseboj­
nih odnošajev. Sosed, ki ni zado­
voljen z ravnanjem soseda, g a  
ne toži takoj  na sodniji, ampak 
se pre j  z njim o vsem mirno in 
preudarno pogovori. Tako smo 
si tudi Jugoslovani zamišljali re­
šitev tržaškega problema, ki j e  
nastal po mirovni pogodbi zara­
di Svobodnega tržaškega ozem­
l ja .  Na tem ozemlju žive Slo­
venci, Hrvati in Italijani, zato 
bi vsak razsoden človek menil, 
da bi bilo najbolje, da bi to vpra­
šanje rešili jugoslovanska in ita­
lijanska vlada sami brez tujih 
posredovalcev. 

Toda italijanska vlada je  od­
bila našo roko, poteptala s te­
žavo spletene prijateljske vezi. 
Izgleda, da jih j e  v Italiji še ne­
kaj ,  ki jih strahotna zadnja voj­
na ni izmodrila. Konferenca šti­
rih zunanjih ministrov v Parizu 
leta 1946 j e  potegnila nepravič­
no mejo med Italijo in Jugosla­
vijo. Ta načrt j e  naš slovenski in 
hrvatski narod spet razdelil na 
dve državi, prav tako kakor po 
mirovni konferenci v Versailesu 
leta 1919. Po pariški konferenci 
j e  bil prepuščen Italiji kos zem­
lje, k j e r  živi 60,000 Slovencev in 
le 16,000 Italijanov. 

Konferenca j e  prepustila Italiji 
Gorico, ki j e  gospodarsko in kul­
turno središče primorskih Slo­
vencev, k j e r  imajo tudi v občini 
večino. Dalje je  dobila Italija 
Tržič in Kanalsko dolino, k j e r  
med prvo svetovno vojno Italija­
nov sploh ni bilo. 

Ti sklepi so odrezali od Jugo­
slavije tudi Trst. Sloveniji so za­
prli pot do morja, čeprav j e  bila 
jadranska obala stoletja in sto­
letja naseljena s Slovenci. Tako 
j e  ta nepravična meja deset od­
stotkov slovenskega prebival­
stva odtrgala od Jugoslavije. 

Tem krivičnim mejam se je  
priključila leta 1948 šc izjava 
treh zahodnih velesil o priključi­
tvi Svobodnega tržaškega ozem­
l j a  Italiji. Na to izjavo se zdaj  
italijanska vlada ves  čas sklicu­
je. Za nas pa je  seveda taka re­
šitev nesprejemljiva. Italija bi 
rada poleg cone A, ki j e  zdaj  pod 
anglo-ameriško vojaško upravo, 
še del cone B, ki j e  pod upravo 
Jugoslovanske ljudske armade. 
Maršal Tito j e  v svojem govoru 
jasno in odločno povedal: "Naša 
vlada ne bo nikoli storila nekaj, 
kar bi bilo proti volji in želji na­
ših narodov in vedno bomo znali 
braniti kor isti naše države. To­
r e j  nobene priključitve .k Italiji. 
Samo za skupno italijansko-ju-
goslovansko upravo, plebiscit, 
to j e  svobodna odločitev, pa pri­
de v poštev, ko bodo za to dozo­
reli pogoji. Samo taka rešitev 
je  razumna in lahko odvrne ne­
srečo med nami in Italijo . . ." 

Fašistični pohlepneži in pla­

čanci De Gasperijeve vlade so 
te dni kričali po ulicah Trsta, 
Rima, Milana in drugod, da si 
bodo nasilno prisvojili slovensko 
ozemlje. Njihov pohlep ne sega 
le do Trsta, temveč se  mu hoče 
tudi Istre in Dalmacije. 

"Ne, tisočkrat ne ! "  j e  odločen 
odgovor jugoslovanskega ljud­
stva. Trst  j e  svobodna cona—to 
j e  za nas velika žrtev. Temu smo 
se morali z mirovno pogodbo od­
reči, ne bomo se pa odrekli bra­
tom in sestram naše krvi, nikoli 
ne bomo mogli privoliti v reše­
vanju tržaškega problema, ne da 
bi mislili na naše ljudi pod Ita­
lijo. Hočemo, da naše prebival­
stvo v Italiji govori v našem 
jeziku in da ima iste pravice ka­
kor jih imajo Italijani v naši 
državi. Ta živelj ne sme biti iz­
postavljen terorju raznih faši­
stičnih elementov v Italiji. Za­
to nam mora biti porok italijan­
ska vlada in to vprašanje mora 
biti močno utrjeno med njimi in 
nami. 

Sedem dni že odmevajo vzklik 
ogorčenja po ljubljanskih uli­
cah. Tisoči in tisoči demonstri­
ra jo  proti fašističnim pohlepne-
žem. Dopoldne in popoldne od­
mevajo partizanske pesmi, zve­
čer pa se dolgi sprevodi demon­
strantov kot mogočne reke vale 
iz ulice v ulico. Pred njimi trans­
parenti, zastave in za njimi mor­
j a  človeških src, polnih ogorče­
nih protestov proti krivici. 

Študentje v šolah, delavci v 
tovarnah se zbirajo za protestna 
zborovanja in potem hite na uli? 
ce, da pomnože vrste demon­
strantov. Tako j e  v Ljubljani, 
tako j e  tudi v drugih krajih Slo­
venije—v Brežicah, v Mariboru, 
Celju, Ptuju, v Zagorju, Treb­
njem-, Krškem, Ribnici, Mengšu 
itd. itd. Tako j e  v stotih krajih 
Jugoslavije v teh dneh. Naj 
nas sliši ves svet. N a j  naš glas 
potrka na vest vseh poštenih 
ljudi v Italiji, Zedinjenih drža­
vah, Angliji, Franciji in drugod 
po svetu. Slovenci in vsi  JugO" 
Slovani  ne bomo nikdar o d n e h a l i  
in popustili v trdi, a pravični 
borbi za našo slovensko zemljo. 

Iva Slo 

Z A  BOLJŠO KMETIJSKO IZOBRAZBO 

V AMERIKI 
Ko j e  predložil predsednik 

Truriian pred tremi leti vspored 
"Štirih točk" za tehniško pomoč 
gospodarsko nezadostno razvi­
tim pokrajinam, so takoimenova-
ni zemljo-predajni zavodi takoj  
ponudili sodelovanje. Ti zavodi 
se imenujejo tako na podlagi 
Morrill postave iz 1.1862—posta 
v a  na podlagi, katere podeli 
zvezna vlada zemljo posameznim 
državam, nakar j e  vsaka država 
zemljo prodala in vporabila iz­
kupiček za zrajenje izobraževal­
nih zavodov, na katerih n a j  bi 
se  podučevalo o kmetijstvu in 
mehaničnih poklicih. Mnogo na­
ših velikih kmetijskih šol preje­
ma še danes velik del dohodkov 
od teh zemljišč. 

Zgodovina zemljo-predajnih 
zavodov kaže jasno ne samo za­
k a j  j e  vlada sprejela sodelova­
n je  pri, vsporedu Štirih točk, 
temveč tudi zakaj  se  j e  povspe' 
zemljo-predajni sistem na tako 
visoko mesto v ameriškem živ­
ljenju. 

Za časa, ko se j e  t a  sistem 
vstanovilo, j e  obiskovalo ameri 
ške šolske zavode in vseučilišča 
le nizko število onih, ki so hoteli 
postati pravniki, zdravniki, sve 
čeniki, učitelji ali oni, ki so se 
hoteli bčlje pripraviti za lahko 
življenje. Manjšina vstrajnih 
glasovalcev j e  pa že dolgo nas­
protovala temu načinu vzgoje 
kot nedemokratičnemu in zahte 
vala primerno šolsko izobrazbo 
za velike množice ljudstva. Med 
najbolj  vstrajne glasove so spa­
dali oni voditelji v kmetijskih 
državah, kateri so zahtevali šol­
ske zavode, na katerih n a j  bi se 
poučevalo kmetijstvo. O predlogi 
se j e  razpravljalo v kongresu in 
nekako v sredini državljanske 
vojne, j e  podpisal predsednik 
Lincoln Morrill*ovo postavo. 

Petindvajset let potem k o ' j e  
bila Morrill-ova postava podpi­
sana, je  dovolil kongres denarno 
svoto v podporo kmetijsko-pre 
iskusnih postaj  na novih zavo­
dih. (Danes imamo 53 takih po­
staj .)  Kasneje se j e  dovolilo 
sklade za domače dijake-učitelje. 
L. 1914 j e  izdal kongres odlok, 
glasom katerega n a j  se vporabi 
zvezene sklade za strnitev raz­
teznega dela zemljo-predajnih za­
vodov z onim oddelkom za kme­
tijstvo v en sam sodelujoči raz­
tezni sistem. Na'podlagi tega na­
črta tvorijo upravo vsakega zem-
Ijo-predajnega zavoda možje in 
žene, ki so deželni kmetijski za­
stopniki, zastopniki za razkazo­
vanje domov in zastopniki 4-H 
društev (organizacije kmečke 
mladine.) Ti zastopniki, ki žive 
izven zavoda, prinašajo znanje, 
katero so nabrali tekom šolanja, 
kmečkemu ljudstvu k j e r  to živi 
in dela. * 

državah grade svoje domove 
življenja v smislu tega ljudskega 
kmetijskega načrta. Da podam® 
samo en primer: Ko Amerikanec 
kiipi ali najame kos zemljišča) 
se lahko obrne na okrajnega 
kmetijskega zastopnika, kater' 
mu bo pomagal vrediti kmetij"' 
Vzorec prsti se pošlje zemlj"' 
predajni poiskusni postaji, da ĝ  
preišče. Poročilo pove pote® 
kmetu točno k a j  bo na njegovi 
zemlji rastlo in kakšna gnojila 
n a j  vporablja. Tržna poročili' 
katera razpošiljajo zemljo-pr®' 
dajni zavodi mu povedo, po ka' 
terih pridelkih se bo najbrže poV' 
praševalo. Zastopnik tudi svetu­
j e  kmetu, kako skrbeti za živin" 
Li se vsake toliko časa povrn®' 
da cepi živino proti boleznim. 

Značaj pomoči osebe-ose^i, 
katero so razvili zavodi s sodelO' 
van jem kmetijskega oddelka  ̂
imajo skoro vsa  podjetja za teb' 
nično pomoč, katero so pričel® 
Združene države v raznih delih 
sveta—na zahteve dotičnih vlad' 
Zato j e  bilo umevno, da se j® 
sprejelo sodelovanje, katero s" 
zemljo-predajni zavodi ponudili' 
zlasti glede razvoja kmetijskih 
povzetji onkraj  morja. Ti zavodi 
vežbajo sedaj  učitelje in tehnik® 
drugih dežel, letno kakih 3,0(^' 
in pošiljajo svoje izvedence i"̂ 
učenjake vsak toliko časa v drU" 
ge dežele. Poleg tega so prevz^h 
nekateri zavodi vso od|;ovornos'' 
glede načrta Štirih točk. 

Danes imajo Združene držaV® 
69 zemljo-predajnih zavodov P" 
državah in ozemljih, letno 
obiskuje več kot pol milijo»^ 
mladeničev in deklet. To so P"' 
največ ljudske ustanove, kater® 
podpirajo dotične države in ^ 
radi tega šolnine in druge pf '̂ 
stojbine zelo nizke. Seveda je 
odvisno od tega, v koliko hoče ali 
izobrazbo. Pristojbine za obisk"' 
valce iz druge države so navad"" 
precej viš je  kot za domačin®' 
vendar so pa mnogo nižje kot ^ 
zasebnih zavodih. 

(Common Count'" 

ZLOŽIJIV SOD IZ K A V Č U #  

2500 praznih takih 208-1̂ '̂" 
skih posod iz sintetičnega kavČ^' 
ka, zavzema toliko prostora, k ( ^  
kor bi ga, bilo treba za samo 30̂  
kovinskih posod iste velikosti- ^ 
njimi transportirajo olje, Pia^'' 
va, emuizijo, barve, suhe prašk®' 
farmacevtske proizvode in 
mnogo drugih kemikalij. Lite 3" 
v enem kosu in imajo na 
prstan za dviganje, valijo 
spravl ja jo jih pa podobno kak^f 
navadne sode. Ker jih polniJ '̂ 
ko so zloženi, odprtine za uhaJ  ̂
n je  zraka pri polnjenju niso P" 
trebne. Zaradi zaobljenih og^"  ̂

popolno"^^ j e  te posode mogoče 
Kmečke družine v Združenih izprazniti. 
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Branko Rudolf: 

OBRAZ DOB O D  LETA 1850 D O  K O N C A  

PRVE SVETOVNE VOJNE IN ČEZ 
(Nadaljevanje) 

Bolj mnogostranska j e  bila 
<iolga, tako imenovana salonska 
suknja, ki so j o  starejši  gospod­
je radi nosili na slavnostnih po­
jedinah. Ta navada j e  bila tako 
zelo zakoreninjena, da so te  vr­
ste suknjam Nemci pravili "Bra-
tenrock," to j e  suknja "za pe­
čenke." Nekaj  teh predpisov (ki 
so jih nekateri l judje  jemali 
strahovito resno!) j e  dobro ve-
<ieti že, če igramo na primer "Za 
narodov blagor." Nujno j e  vede­
ti, da so se v različnih deželah 
oblačili različno. Tu sledim Boeh-
niovi knjigi. Anglež se j e  oblačil 
primerno za dnevni čas, Nemec 

Avstrijec za priliko. Angle­
žu ne bi prišlo na misel, da bi 
na primer predpoldan, oblekel 
frak. 

Nemec ali Avstri jec pa j e  oble­
kel f rak  pri vsaki bolj  slavnostni 
priliki, posebno za sprejem viso­
kih oseb. In v tem so jim zvesto 
sledili—naši rojaki v času stare 
Jugoslavije. Na neštetih spreje­
mih banov in ministrov so se v 
Soncu potili v svojih črnih suk-

njah, kar  pa bi se zdelo kakšne­
mu Angležu popolnoma nemo­
goče. 

Tukaj  nimamo ne časa ne pro­
stora, da bi se ukvarjali  s pre­
skoki mode ob koncu stoletja pa 
vse do leta 1941. Ženske obleke 
za vsak dan so bile pogostokrat 
zaprte do vratu in so imele samo 
ovratnike. Bile so precej dolge. 
Tudi zanje še  vel ja  približno vse, 
kar smo pre j  citirali kot besede 
Štefana Zweiga, s a j  j e  mislil tu­
di na to desetletje. Ženske « o  
bile brez izjeme prav dolge. Klo­
buki so bili veliki in zelo pogo­
sto opremljeni s perjem, z veli­
kimi pentljami in podobnim. 
Razpoloženje v zvezi s temi oble­
kami večkrat lahko posnamemo 
iz Cankarja. Res je, da so s tem 
v nasprotju žene že ob koncu 
stoletja včasih nosile tudi že so­
razmerno majhne slamnike, ki 
niso bili bistveno različni od mo­
ških. Sploh j e  proti koncu 19. 
stoletja opaziti nekakšno priblii 
ževanje ženske mode moški, 
vendar samo izjemoma — pri 
emancipaciranih, športnicah itd. 

Are some of your Series E Government 
Bonds maturing tliis montli? 

Now they can earn 
more money for you! 
New law provides 10 more interest-
earning years for your Series E Bonds 
i i . and you need not do a thing! 

(• 

Are you one of those smart and patriotic Americans who 
began an automatic saving program with Series E Gov­
ernment Bonds 10 years ago? Then you're one of the lucky 
people who can profit by a new law now! 
A bill passed by Congress last year now makes it possi­
ble for your United States Defense Bonds to continue 
earning interest ten years longer than was originally 
planned. 

For example, a Series E Bond which cost you $18.75 
in 1942 will pay you $25 in 1952. But if you hold that 
bond ten extra years, until 1962, it will pay you $33.33, 
an average interest of 2.9% compounded annually. 
You get similar increases on Series E Bonds of every 
denomination. 

And there is nothing for you, as a bond holder, to do; 
y o u  need not exchange the bonds you have. You need 
not sign any paper, fill out any form. You simply keep 
your bonds as you have been keeping them. ^ 
You may still redeem any Series E Bond at any time 
after you've owned it for sixty days. But unless you really 
need the cash you're much ̂ t t e r  off to hold your bonds. 
For United States Defense Bonds are as safe as America 
itself. 
When you buy your bonds regularly and hold them, they 
are steadily building a sum big enough to buy something 
really worth while —a home, a business, a retirement 
fund, an education for your children. 

And bonds are tafer than cash I If you lose or acci­
dentally destroy cash it's gone for good. But when 
Xou have your cash in United States Defense Bonds, 
the U. S. Treasury will replace lost or destroyed bonds 
at no cost or loss to you. 

So if some of your bonds are coming due, take advantage 
of this new offer of your government—just sit back and 
let them go on making money. Meanwhile keep adding 
to your savings by buying more U. S. Defense Bonds 
regularly—through the Payroll Savings Plan where you 
work or the Bond-A-Month Plan where you bank. 

If you want to be paid your interest at  current income— 

The new law also allows you to exchange your Series E 
Bonds, in blocks of $500 or more, for Special Series G 
Bonds which pay interest semiannually at the rate of 
2H% per year. For full details, ask at any Federal Re­
serve Bank. 

Look  h e w  y o u r  m a f u H n g  b o n d t  g o  o n  o a r n l n g  undo r  f h o  n o w  l o w  I 

(Thli fob!# ffiowi %25,150, orxf $100 bondi o i  #xompf#« of  how ALL S«r/«« E Bood$ grow.) 

Original maturity (or * 
$35^)0 $35^)0 $50.00 $100.00 

18.75 37.50 75.00 

P « r l e d  a f t « r  I t t u «  d o t «  R * d « m p t l o  n volu## d u r i n g  ooch y#or 

$25.31 $50.62 $101.25 
25.94 51.87 10375 
26.56 53.12 106.25 
27.19 54.37 10875 

) i year# 27.81 55.62 111.25 
16 yvor i .  28.44 56.87 113.75 
t 7  y * o r i .  29.06 58.1% 116.25 

y*ar i  30.00 60.00 120.00 
11.33 62.67 125.33 

30 y«art 32.67 65.33 130.67 
Ext»nd«d maturity volu* (20 y«ar i  from 

133.33 l#w# do.#) 33.33 66.67 133.33 

Peace is for the strong... 
Buy U. S. Defense Bonds regularly! 

TA« U, 5. CoMrnnMtit doti not pay/or^U a<tv*rtt*inff. TA# Trtojurv PuparlOMilf AanM̂ 
^or tAiirpatriotio ttomlion, thš Advfrti*in(f CouncU ahii , 

E N A K O P R A V N O S T  

Ni treba posebej naglasa ti, da 
so bile moške obleke skoraj  zme­
r a j  enobarvne in temne. Edina 
izjema so bile kravate in tudi de­
loma telovniki, ki so lahko bili 
beli. Ti beli telovniki so se dolgo 
držali. 

Glede stila moramo pripomni­
ti še nekaj. V zadnjem desetletju 
19. stoletja se j e  začel v upodab­
ljajoči umetnosti odpor proti 
splošni podivjanosti v stilu. V 
arhitekturi in umetni obrti so se 
najprej  začeli upirati v Angliji. 

Eno "uporno" skupino slikar­
jev so v Monakovem, na Dunaju 
in v Berlinu imenovali "secesi-
jo." Izraz "secesija'^ j e  znan tudi 
v Jugoslaviji. V secesijskih stav­
bah so zelo radi mešali različen 
material. Recimo, uporabljali so 
barvane, glazirane opeke ali 
okove iz medi in bakra. Sece-
s i ja  j e  izredno poudarjala deko-
rativnost črt in ploskovitost. V 
Ljubljani j e  nekaj  "secesijskih" 
stavb. Zelo znana takšna stavba 
j e  hotel "Union" in tudi velika 
unionska dvorana j e  secesijska. 
Prav tako izrazito secesijska j e  
stavba bivše trgovine Urbane. 

Nekoliko"se moramo ukvar­
jati  z modo ob začetku prejšnje 
svetovne vojne zato, ker so se že 
različna društva poskušala s 
Kreftovo komedijo "Kreature," 
ki se vrši  prav v tem času. Kroj  
te dobe pa ni težko dosegljiv, 
študiramo g a  lahko že iz starej­
ših fotografi j .  Nekoliko pa se 
moramo pomeniti o načinu ob­
našanja. 

Tukaj  podajamo opažanja z 
naših amaterskih—a nekoliko 
tudi s poklicnih odrov. Že dolgo 
j e  vladal predpis, da j e  bilo pred 
obedom prepovedano kaditi. Ako 
torej  igrate starejšo igro, j e  ne­
mogoče, da si na primer gost  v 
hiši, v kateri j e  povabljen, kjer­
koli ali kadarkoli prižge cigareto 
in cigaro. Sicer kajenje  pogo­
stokrat oživlja sceno in pripo­
more igralcu k temu, da se bolj  
udobno počuti, vendar pa režiser 
nikakor ne smo uporabljati ka­
jenja  v neprimernih scenah. Bo­
gatejši  meščani niso nikdar ka­
dili pred obedom. Če pa j e  šlo za 
veliko buržoazijo, so imeli po­
sebne prostore za kajenje.  

Ako j e  prišla kakšna dama 
(torej ne služkinja!) v sobo, j e  
moral gospod prav gotovo' vgta-
ti, da bi jo  pozdravil. Bilo bi zelo 
nevljudno, ako bi obsedel. Nada­
l je  ni "dobro vzgojen" gospod 
nikdar podajal roke vnaprej. V 
vsakem primeru se j e  samo po­
klonil in čakal, da mu dama po­
da roko. Razen tega si moral bi­
ti "dami" ustrežljiv, si moral na 
primer primakniti stol, j i  pobra­
ti, ako ji  j e  k a j  padlo iz roke itd. 
V .času, ko j e  začela prejšnja 
svetovna vojna, so bili ti pred­
pisi v polni veljavi. In veljali so 
tenibolj, ker so bili v bistvu hi­
navski. Isti možje, ki so bili 
skrajno "galantni" proti da­
mam, so se proti ženam, ki niso 
bile dame, lahko obnašali precej 
brezobzirno in nikakor niso za­
govarjali ženske volilne pravice 
ali drugačne ženske enakoprav­
nosti. In zelo mnogi humoristič-
ni časopisi so se  delali norca iz 
angleških sufražetk, ki so se 
včasih tudi s terorističnimi sred­
stvi bojevale za svojo enako­
pravnost. 

Iz vsega tega ne sledi, da bi 
morali poznati vse posebnosti ti­
ste dobe, vendar pa j e  nujno po­
trebno, da zadenemo v s a j  glavne 
značilnosti. Med prejšnjo sve­
tovno vojno se j e  marsikaj  spre­
menilo. Stari meščanski svet se 
j e  preobrazil. Lahko rečemo, da 
je  v bistvu nehal eksistirati. Na­
s t a j a j o  problemi v igrah, ki ob­
ravnavajo zadnja desetletja. 
Pred eno s tvar jo  j e  treba svariti 
—Rusov nikakor ni lahko zade­
ti. To vel ja  za igre Ostrovskega 
vse do najnovejših. V takem pri­
meru jo najbolje gotovo, ako si 
dobimo informacije direktno od 
kakšnega emigranta. 

(Po "Zborniku") 

PrekmurcI hodijo no sezonsko delo 
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Ob madžarski meji, ki j e  da­
nes vsa oškropljena s k r v j o  hra­
brih jugoslovanskih graničarjev 
leži Prekmurje; 930 kvadratnih 
kilometrov zavzema ta  zemlja, 
sredi katere teče potok Lendava, 
ki jo  redno poplavlja, in deloma 
tudi močvirja. Najbogatejši del 
te zemlje j e  tako imenovano 
Doljnsko, k j e r  so plodna žitna 
polja in sončni pašniki. Na Gori­
škem pa j e  zemlja ilovnata in 
težka, polna laporja in proda in 
skopo rodi. Od t u  hodijo že dol­
g a  desetletja prebivalci na se­
zonsko delo, kamorkoli, da se 
preživijo in da lahko nekaj  poš­
l je jo  domov družini. Zgodaj spo­
mladi odhajajo, v pozni jeseni pa 
se vračajo. 

Bogata prekmurska Dolinska 
j e  bila nekoč v lasti madžarskih 
grofov. T j a  so včasih s cepci na 
ramah hodili na delo družinski 
očetje z Goriškega. Dalje so ho­
dili k premožnjim madžarskim 
kmetom v okolici Zalsegerszega, 
Nagykanisze in Szombatheleya. 
Za plačilo so prejeli vsako sedmo 
ali osmo mero omlačenega žita, 
ki so g a  nato delodajalci z lastno 
vprego pripeljaU delavcem na 
Goriško. Ker so bili delavci z Go­
riškega zelo pridni, so jih ma­
džarski veleposestniki in g r o f j e  
radi najemali. 

Delavci pa so iz svojih v r s t  iz­
brali posredovalce, ki so jim pri 
veleposestnikih preskrbovali de­
lo. Ti posredovalci pa so pač 
kakor vsi mešetarji gledali le na 
lastne koristi in začeli grdo iz­
koriščati delavce, ki so v vedno 
večjem številu iz revne Goriške 
hodili na delo. Za posredovanje 
so zahtevali tretjino delavčeve­
g a ,  zaslužka. 

Prekmurski delavci so vedno 
bolj  preplavljali madžarsko rav­
nino zlasti še, ko so madžarski 
veleposestniki začeli saditi slad­
korno peso na veliko. Po letu 
1880 so prejemali plačo v goto­
vini. Takrat so začeli hoditi na 
delo tudi v avstri jske kraje, k j e r  
so bili zaposleni večinoma pri 
gradnjah. Kmalu so za moškimi 
začele hoditi na sezonsko delo 
tudi ženske. 

Z letom 1919 j e  nastalo novo 
obdobje za prekmurske sezonske 
delavce. Večinoma so ostali brez 
zaslužka, le redki so še hodili na 
madžarska veleposestva, ki so 
bila ločena z državno mejo. Po­
treba po zaslužku pa j e  nara­
ščala. Zato j e  bila sredi poletja 
1920 ustanovljena v Murski So­
boti podružnica posredovalnice 
za delo, ki j e  odpravila izkorišče-
valske posredovalce, ki so pre j  
delavce« samo izrabljali. Že v 
drugem Jetu  j e  posredovalnica 
odposlala večje število delavcev 
na delo, k j e r  se j e  obetal še boljši 
zaslužek. V Nemčijo j e  odšlo 400 
delavcev, toda presenetil in raz­
očaral jih j e  padec marke. Na­
slednje leto so Prekmurci r a j e  
ostali na delu v Sloveniji, k j e r  j e  
posredovalnica za 1,850 delav­
cev našla sezonsko delo pri grad­
benih delih. 

Leta 1926 so se začela posre­
dovanja s Francijo. V nasled­
njih letih j e  odhajalo v inozem­
stvo, predvsem v Francijo vedno 
več Prekmurcev. Od leta 1929 
do 1939 j e  šlo iz Prekmurja na 
sezonska dela v Sloveniji 25,379 
delavcev, ki so zaslužili 40,326,-
900 dinarjev; v Francijo j e  šlo 
17,675 delavcev, zaslužili pa so 
skupno 94,187,000 dinarjev, v 
Nemčiji j e  v navedenih letih de­
lalo 6,246 delavcev, ki so zaslu­
žili skupno 30,052,000 dinarjev, 
v Avstrijo, Belgijo in drugam pa 
je  šlo 370 Prekmurcev in skupno 
so zaslužili $942,400 dinarjev. 

Tujina j e  sezonske delavce te­
lesno zelo izčrpavala, s a j  so mo­
rali svo j  denar prislužiti res  s 
krvavimi žulji. Bili so zaposleni 
pri najtežjih delih. Tako j e  ta­
krat  eden izmed delavcev, ki j e  
bil zaposlen v Franciji, popisoval 
svoje delo v listu Ljudski pra­
vici: 

"Po ozkih, večkrat le 30 cen­

timetrov visokih rovih vlačimo 
po 50 kilogramov težka bruna, 
pri čemer odrgnemo kožo po 
vsem telesu. Zadaj stoji paznik 
in grozi s ka-znijo. V skladišču 
nosi bruna invalid. Na ramo mu 
nalože 80 kilogramov težko bru­
no. Noge se mu sibijo, omahuje. 
'Če ne moreš, povej! '  se  dere nad 
njim paznik. Toda invalid stiska 
zobe. Doma j e  družina, ki mora 
živeti. Če odstopi, bo odpuščen." 

To pismo j e  bilo napisano le­
ta  1935. Podobna pisma so pri­
hajala od povsod, k j e r  so bili 
zaposleni prekmurski delavci. 

Mnogi izmed delavcev so si 
zaradi napornega dela nakopali 
trajno bolezen. Temu so bila kri­
va  tudi nezdrava stanovanja in 
nezadostna hrana. Tudi niso bili 
redki primeri, da se j e  delavec 
težko ali celo smrtno ponesrečil. 
Nekaj jih j e  tudi duševno zbo­
lelo. 

Tudi med okupacijo so hodili 
Prekmurci po svetu za zasluž­
kom. Šele osvoboditev, ki j e  do­
končno izvedla agrarno reformo 
in j e  tudi v industrijo pritegnila 
vedno več delavcev, j e  danes 
ustvarila pogoje, da Prekmur-
cem ni treba več hoditi iskat de­
la in zaslužka na tuje.  Danes de­
lajo doma v zadrugah, k j e r  so 
tudi udeleženi pri dobičku pose­
stva, v obrti in industriji. Pa tu­
di na sezonsko delo še hodijo, 
toda ne izven mej  domovine. 

Predvsem so zaposleni na dr­
žavnih posestvih v vseh krajih 
države, zlasti pa v Vojvodini. 
Pogoji za delo so zelo ugodni in 
pridni delavci zaslužijo od 200 
do 350 dinarjev na dan in še več. 
Letos prvič odhajajo na sezon­
sko delo tudi cigani, ki j ih precej 
živi v Prekmurju. Včasih so se 
neradi oprijemaU dela, danes pa 
so spoznali, da brez poštenega 
dela tudi ne more biti jela in pri 
delu so se  že kar  dobro izkazali. 

ELEKTRIČNE JEGULJE 

. Čeprav š e  vedno ni ugotovlje­
no, na kakšen način neke vrste 
rib proizvajajo in izpuščajo elek­
trične tokove, j e  po zatrjevanju 
C. W. Coatesa, upravnika akva­
r i j a  v New Yorku, vendarle zna­
nih že nekaj  splošnih podatkov 
o teh čudnih ribah. Coates meni, 
da j e  med njimi električna je­
gul ja  najmočnejši proizvajalec 
električnih tokov. Ta riba, ki  ži­
vi  v rečnih vodah Južne Ameri­
ke, lahko proizvede električni tok 
do štiristokrat v sekudi. Po na­
vadi uporabljajo te  jegulje elek­
trični tok za obrambo, pa tudi za 
dobivanje hrane. Živijo v plitikih 
obrežnih vodah in lahko povzro­
čijo celo pogin konja ali goveda, 
ki pride pit v njihovo bližino. 
Zaradi tega imajo v teh krajih 
pastirji vedno pri roki ostre in 
izoolirane nože, s katerimi hitro 
razsekajo na kose vsako jeguljo, 
ki jo  opazijo. 

Stari narodi so vedeli za elek­
trične ribe, še preden j e  bila od­
krita elektrika. Egipčani so upo­
dabljali v hieroglifih neko elek­
trično ribo, ki so j o  častili kot 
sveto žival. Imenovali so jo  "za­
ščitnik rib" ker so mislili, da z 
električnimi tokovi skozi vrvi  
ribjih mrež prisili ribiče, da iz­
puste še druge ribe, s katerimi 
j e  bila skupaj  ujeta. Neko drugo 
mediteransko ^ektrično ribo so 
Grki imenovali "narke." Iz tega 
imena j e  nastala naša beseda 
narkotik, mamilo. Vstarih ča­
sih so zdravniki predpisovali 
električne udarce teh rib za ne­
katere bolezni, kar  dokazuje, da 
elektroterapija ni najnovejši 
izum. Volta, Benjamin Franklin 
in drugi pionirji v raziskavanju 
elektrike so proučevali tudi elek­
trične ribe. 

ŽELI SE KUPITI 
hišo za d v e  družini, po 4 in  4 

sobe, v okolici Huntmere ali 
Arcade Ave.  Kdor ima za prodali 
na j  sporoči 

KOVAČ REALTY 
960 E. 185 St., KE 1-5030 

VELIKA RAZPRODAJA PLOŠČ 
89c PLOŠČE z a  4 9 c  

A L I  

7 POPULARNIH POLK 
z a  $ 3 . 0 0  

Preglejte listo i n  naročite danes. 

Naročila pošljemo kamorkoli v Zedinjenih državah. 
* Pridenite 25c z a  poštnino. ^ 

Prosimo označite katere plošče hočete imeti. 

ERNIE BENEDECT PLOŠČE 
ACE POLKA RED WINE 
YODEL ECHO TRINKER POLKA 

ROLLING ROCK 
BAR ROOM 
THREE YANKS 
ACCORDION WALTZ 
COCKTAIL WALTZ 
MOUNTAIN WEDDING 
OHIO POLKA 
CAFE POLKA 
IRON RANGE 
ROSALINDA WALTZ 
BAR ROOM POLKA 
YANKOVIC POLKA 
FLY POLKA 
TCHIN BOOM DA R A  
GERALDS POLKA 

F. YANKOVIC PLOŠČE 
RENDEZVOUS WALTZ 
JOLLY POLKA 
JO ANN WALTZ 
CLINKER POLKA 
THE PAGE 
MOJE DEKLE 
CHERRY POLKA 
ANDY JOLLY HOP POLKi. 
EUCLID VETS 
ST. BERNARD WALTZ 
HA-HA HA HA 
JUST BECAUSE 
PRETTY POLLY POLKA 
WAUKEGAN POLJCA 

HOYER 
HOW MANY BURPS IN A BOTTLE OF BEER 

HAPPY GIRL WALT^ 
SNAPPY PAPPY POLKA .....RICCIS MUSSETTE 
BE MINE POLKA ...THE JITTERETTERS 
ALARM CLOCK POLKA VICTOR ZEMBROWSKI 
LONE RANGER POLKA .STAN WILKS 
RAINBOW WALTZ R A Y  CHAMPA 
CLEVELAND POLKA FRANKIE MULLEC 
TELL ME A STORY FRANKIE MULLEC 
JOLLY POLKA JIMMIE DALE 
CUCKOO WALTZ SIX PASCALS 
JEEP POLKA POLKA KINGS 
COLLINWOOD POLKA KUSAR'S TRIO 
EUCLID POLKA KUSAR'S TRIO 
HEY RUDY RUDY SINDALL 
MIDNIGHT POLKA . _ ..HENRY BROZE 
MILWAUKEE WALTZ ... 
C. B. POLKA 
FIVE POINTS POLKA 
COOKIE'S POLKA 
MAIN STREET POLKA 
GIVE ME A GIRL & A WALTZ 
HOVER'S POLKA 

.....NORBIE & GILLIE 
CHESTER BUDNY 

GEORGIE COOK 
GEORGIE COOK 
.GEORGIE COOK 

GEORGIE'S BAND 
.-.EDDIE HABAT 

GLASS SLIPPER POLKA EDDIE HABAT 
SANTA CLAUS POLKA EDDIE HABAT 
P. A .  POLKA : . ...EDDIE HABAT 
LAKE ERIE POLKA KENNY BASS 
ROSY POLKA ....VAGABONDS 

THE MELODY MART 
12323 ST. CLAIR AVENUE 

CLEVELAND 8, OHIO\ 

A L I  K A S U A T E ?  
Pri nas imamo izborno idravilo. 

da v a m  ustavi kašell in  prehlad. 
Ledi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd KE 1-0034 

HIŠE NAPRODAJ 

HIŠA NAPRODAJ 
7 sob, na 20960 Miller A v e .  Se 

lahko rabi za d v e  družini ali eno 
veliko. Spodaj stranišče i n  kopal­
nica; preproge, beneški zastori i n  
pol porča zadaj; d v e  garaži, kokoš-
njak, fornez na premog. Poleg j e  
velika lota. Prodaja gospodar sam. 
Cena $16,000. Za podrobnost ti  po­
kličite. 

RE 1-7028 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

IŠČE SE ŽENSKE 
za pomivanje posode. 

PO NEKAJ UR N A  DAN. 
Vpraša se pri  

SORN'S RESTAURANT 
6036 SI. Clair Ave.  

DELO DOBIJO MOŠKI 

T A P C O  
potrebuje 

M O Š K E  
IZURJENE IN VAJENCE 

za 

Press Loaders 
-J 

Press Operators 

Polishers 

Buffers 

Miscellaneous 

Machining 

Utility Operators \ 

Acetylene Welders 

Bench Inspectors 

" Hand Truckers 
Morate biti pripravljeni delati 
KATERIKOLI šift. Visoka plača 
od ure. Idealne delovne razmere. 
Stalno delo. Prosimo, prinesite 
dokaz državljanstva. 

Uradne ure: 
8. zj.  do 5. pop. dnevno 

8. z j .  do 4. pop. v soboto i n  
nedeljo 

THOMPSON 
PRODUCTS, INC. 

23555 EUCLID AVE. 

TEKOM ČASA, 
k o  se zobozdravnik 

nahaja na St. Clair A v e .  in  
East 62nd St., j e  okrog 25 
drugih zobozdravnikov v tej  
naselbini prakticiralo i n  se iz­
selilo. dočim se dr. Župnik še 

vedno nahaja na svojem 
mestu. 

A k o  v a m  j e  nemogoče priti v 
dotiko z vašim zobozdravni­
kom, v a m  b o  Dr. Župnik iz­
vršil vsa morebitna popravila 
na n j i h  de lu  i n  ga nadomestil 
z novim. V a m  n i  treba imeti 

določenega do/*ovora. 
Njegov naslov j e  

Dr. J. V. ŽUPNIK 
6131 ST. CLAIR AVENUE 

Tel. ENdicott 1-5013 
vogal Easl 62nd Slreel: vhod 

samo na East 62nd Street. 
Urad j e  odprt od 9.30 zj .  

d o  8. zv. 
Dr. J. V. ŽUPNIK 

eivi 
TO CONQUER 

CANCER 

AMERICAN 
CANCER 
SOCIETY £ 
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JOHN FOSTER DULLES 
(2) 

Amerika po prv i  svetovni v o j n i  j e  po ameriškem kon­
gresu, predvsem po odboru senata za zunanje politične za 
de ve, odklonila ameriško sodelovanje med  Združenimi na­
rodi v organizaciji, k i  se  j e  tedaj imenovala "Liga naro­
dov." Amerika notranje pa j e  čutila svojo notranjo potrebo 
da gre v svet predvsem s svoj imi produkti. Danes imenu­
j e j o  šolski učbeniki to dobo, dobo ameriškega imperiali­
zma, četudi lahko postavimo začetek te akcije i n  n jene  
datume za dvo je  desetletij nazaj. Vendar j e  zelo značilno 
za republikance, da se niso hoteli odkrito izjaviti, kar j e  
narekovala ameriška stvarnost, da namreč Amerika ne 
more ostati več izolirana. Republikanci, v s a j  del  predstav­
l jan  po bivšem predsedniku Hoover ju, so iznašli novo teo 
r i jo  o amerikanskem izolacijonizmu. Znašli so razne kom­
binacije in  predlagali kompromise vseh vrst. Amerika na  
primer n a j  zgradi številno ladjevje, močno letalstvo, na. 
točno določi, koliko ameriških vojakov sme iti v svet, 
j i m  j e  ugajalo istočasno, d a j e  Amerikanec čutil sam v se­
bi, da m u  j e  usoda poverila močno vodstvo vse  ta. Nakazila 
usode, vsebino ideje, k i  znači Ameriko, so hoteli ti  repub­
likanci meriti po številkah! Prijalo pa j i m  je, da so te šte­
v i lke  visoke. 

Med deniokrati j e  b i l  pokojni predsednik Franklin 
Roosevelt Amerikanec anglosaksonske rase, namrei  v tem 
smislu, da j e  v časih, k o  j e  domovina v nevarnosti, zdru­
žil okrog sebe vse  delovne moči in  j e  prevzel v svojo vlado 
tudi republikance in  j i m  dal zelo odgovorna mesta , 

V dobi svetovne napetosti j e  b i l  predsednik Truman 
pameten i n  ameriški patriot, ko j e  imenoval republikanca 
Johna Foster Dullesa za svojega zunanje političnega sve­
tovalca. S tem j e  hotel povdariti sedanjo vlogo Amerike 
v svetu, pri  kateri na j  sodeluje tudi republikanska stran­
ka, čeprav n i  na  vladi. Toda pojem "biti na  vladi  ali biti  
izven vlade," za dejansko ž iv l jen je  v Ameriki  n a j  n e  bo 
znak ločitve, ampak znak sodelovanja. Republikanci sami 
pa n a j  bodo dobri Amerikanci in  n a j  pomagajo pri  izvršitvi 
vloge, k i j e  bila po usodi in  po zgodovini določena v seda 
n j i h  časih Ameriki  v svetu in  za človeštvo! 

Ce strnemo razne fotografije Johna Foster Dullesa v 
eno pregledno sliko, bomo lahko rekli: John Foster Dulles 
na^meriški  politični pozornici n i  b i l  nov človek, ko ga j e  
Truman pritegnil nase. Rastel j e  v eni zelo poznani new-
yorških advokatskih družb, bister po u m u  in vel ik po sve  
tovnem razgledu. Dulles j e  b i l  opazovalec v Parizu, ko se 
j e  delal obračun o prv i  veliki  človeški tragediji—prvi sve  
tovni vo jn i  in  m u  j e  bila dana prilika, kasneje z vsemi 
p o s l e d i c a m ^ d a  j e  opazoval maščevalni duh  in njegove 
izrodke, predvsem med dvema velikima evropskima naro­
doma,—med Nemci in Francozi. Ta maščevalni duh  ni  
nikdar pozitiven ne  v zasebnem, k a j  šele v ž iv l jen ju  na 
rodov in mora nu jno  voditi do bodočih konfliktov, k i  so 
usodepolni. To prepričanje j e  dobil Dulles že tedaj, torej 
pred 30 leti. Dullesa najdemo po v o j n i  med osno vatel j i 
i n  zagovorniki Združenih narodov, ga najdemo v vrstah 
tistih, katere j e  sovjetski zunanji  minister, ko j e  s prstom 
kazal v San Franciscu ravno na osebo Dullesa, imenoval 
"vojne hujskače številka I." Dullesa najdemo kot enega 
izmed najbol j  pozitivnih ameriških faktorjev v zunanji  po­
litiki in  očeta mirove pogodbe z Japonsko. Vsebina te po 
godbe j e  zunanji  izraz dela in borbe, obenem pa tudi m i  
selnosti Dullesa kot Amerikanca. Dullesa najdemo, ko pri­
sostvuje slovesnemu podpisu te pogodbe z Japonsko, hkra­
ti z varnostnimi pogodbami Amerike z raznimi državami 
na Pacifiku, katere pogodbe j e  isti Dulles spravil skupaj v 
celotni zunanje politični sistem ameriške politike na Dalj­
nem vzhodu. Dullesa najdemo v volilni dobi 1952, ko se 
poslovi od predsednika Trumana in državnega tajnika 
Achesona, ko iznese gotovo kritiko nad ameriško zunanjo 
politiko in ko se prav konkretno izjavi, da j e  sedanja ame­
riška politika po svojih principih sicer ameriškim intere­
som odgovarjajoča, da pa mora biti taka, da ne bo plesala, 
kakor bodo hoteli vlastodržci v Moskvi. N j e j  so potrebne 
spremembe, predvsem v taktiki. In ko j e  isti Dulles od­
hajal  s svojega položaja nazaj v svobodno ameriško živ­
l jenje,  k j e r  v svoj i  kritiki ne bo vezan več na  nobene for­
malnosti, sta izjavila predsednik Truman, kakor tudi zu­
nanj i  tajnik Acheson, "jla j e  opravil dobro delo," ali, ka­
kor so rekli stari Rimljani "bil  j e  zaslužen za domovino" 
—rekli  b i  za Ameriko. L. C. 

Koncert Jadrana v 
Collinwoodu 

CLEVELAND^ Ohio — Zopet 
s e  bliža čas koncerta našega 
pril jubljenega pevskega zbora 
Jadrana, ki  bo podal poleg pro­
grama pesmi tudi mično opere­
to in sicer v nedeljo, 27. aprila v 
Slovenskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. 

Zbor Jadran se  dosti trudi in 
ž r tvu je  že dolgo let. Rad poma­
g a  pri drugih prireditvah in j e  v 
resnici v čast naselbini in Slo­
venskega delavskega doma. Sa 
mo pomislimo, kako žalostno in 
pusto bi bilo, ako bi zbor naen­
k r a t  prenehal obstojati, tako bi 
s e  zdelo kot da  j e  SDD z naselbi­
no vred izgubil svojo dušo. 

Znano nam j e  vsem, da  se  pev­
ci in pevke pri naših zborih va­
di jo  v pet ju  po svojem dnevnem 
delu za vsakdanji  kruh, to  s e  
pravi, da  žrtvuje jo  s v o j  prosti 
čas in energijo za ohranitev zbo­
ra, s tem pa  obenem za ohrani­
tev  naše lepe „ slovenske pesmi 
med nami. Žrtvujejo za našo na­
rodno in delavsko stvar,  ker  s e  
zavedajo, da narod brez kulture 
ne pomeni nič, tako tudi mi na­
seljenci ne bi pomenili nič, ako 
ne bi imeli svojih kulturnih s k u  
pin, med katerimi so pevski zbo­
r i  velike važnosti in pomena za 
naše javno življenje. 

Le  pomislite, kako žalostni bi 
bili programi naših prireditev, 
če ne bi imeli pevskih zborov, 
da  nastopijo s pesmimi in poži­
v i j o  celo prireditev ter  spravi jo 
občinstvo v dobro in veselo raz­
položenje. 

Zbor Jadran nam j e  nudil že 
mnogo užitka s svojimi lepimi 
koncerti in letošnji ne bo zaosta­
j a l  za drugimi, tore j  poskrbimo, 
da  bo dvorana polna, ker  nič bo l j  
ne razveseli pevcev in pevk na 
dan koncerta, kot če vidijo pred 
seboj  polno dvorano občii^tva. 
To jim vl i je  novega vesel ja  in 
korajže za nadal jnje  delovanje 
v zboru. 

Apeliram še  posebno na  v se  
delničarje našega Slovenskega 
delavskega doma, da  se  udeleži­
j o  koncerta, k a j t i  zbor j e  domu 
že veliko pomagal in ker  imamo 
pri domu vse  enake pravice, zato 
pa tudi enake dolžnosti, n a j  bo 
v nedeljo, 27. aprila naša skupna 
dolžnost priti na Jadranov kon­
cert, ker s tem bomo koristili 
našemu domu, sami sebi in zbo­
ru. Za tisto malo vstopnino se­
dete in poslušate lepo petje, ki 
vam razvedri duha in obuja lepe 
spomine. To j e  duševni užitek, ki 
g a  ne kaže zamuditi, s a j  vsak­
danjih brig  in skrbi  so polni vs i  
delovniki, koncertna nedelja Ja­
drana pa n a j  bo za nas lep praz­
nik slovenske pesmi. 

Vabljeni s te  na koncert vs i  
ljubitelji,in pri jatel j i  lepega pet­
j a  od blizu in daleč. Kličem v a m :  
na svidenje na  koncertu in v s e  
lepo pozdravljam! 

John Lokar  s t .  

Plesna veselica 
društva Nanos 

CLEVELAND, Ohio—Društvo 
Nanos, št .  264 SNPJ na  zapadni 
strani mesta priredi plesno vese­
lico v soboto, 26. aprila v dvora­
ni Doma zapadnih Slovencev na  
6818 Denison Ave.  Začetek vese­
lice ob 8. uri zvečer. Vabimo vse  
naše članstvo in v se  pri jatel je  in 
znance, da s e  te  naše veselice 
udeležijo. 

Članstvo obveščam, da  bo mo­
ral  po sklepu društva plačati $1 
v društveno blagajno vsak,  ki  se  
veselice ne bo udeležil. Blagajno 
moramo* okrepiti, sicer ne bomo 
mogli kriti  letnih stroškov in bo 
moral potem v j anuar ju  1953 
plačati v sak  član s v o j  dele; za 
leto 1952. Torej, skuša j te  se  ude­
ležiti, da  b a  veselica uspešna in 
bomo blagajno malo ojačili se­
d a j .  Postrežba bo f ina  v vseh 
ozirih in igrala bo izvrstna god­
ba. Torej, na svidenje v soboto, 
26. aprila! 

Charles Zakely, ta jnik.  

V zakonski stan 
CLEVELAND, Ohio—V sobo­

to, 19. aprila 1952 s t a  s e  v cer­
kvi  sv .  Vida poročila dobro po­
znana in priljubljena Frank 
Centa, kateri j e  vršil  delo deko-
r i ranja  in papiranja ter  mnogim 
rojakom uredU in okinčal udob­
na stanovanja, in Jennie Lev-
stek, katera vodi svojo groceri-
j o  in krčmo na 1169 E .  76 St. 

Nevesta j e  bila rojena z rod­
binskim imenom Centa na Mali 
Slivci pri Velikih Laščah, Jugo­
slavi ja.  Dospevši v Ameriko, »se 
j e  poročila z Joseph Levstekom, 
kateri pa j e  že pred leti umrl. 

Akoravno ima svojega l jublje­
nega sina, ki j e  s e d a j  v ameriški 
oboroženi sili in hčer, k i  j e  po­
ročena, ter  s t a  j i  bila v veliko 
pomoč, pa  vendar j i  j e  bilo otež-
kočeno voditi trgovino, zatorej  
s e  j e  odločila, ter  s i  izbrala za 
svojega bodočega moža Frank 
Centa, s katerim s e  j e  ponovno 
povrnila na svoje  rodbinsko ime 
Centa. 

Sorodniki, pri jatel j i  in znanci 
jima želijo vso srečo in blago­
stanje  v zakonskem življenju.-

V a š  pri jatel j .  

Sprejem v počast 
kongresnika Grosser j a 

V nedeljo popoldne s e  j e  vršil  
v hotelu Carter družabni spre­
jem za kongresnika Robert 
Crosscr iz 21. kongresnega di-
strikta. Sprejem so priredili pri­
jatel j i  kongresnika, ki s e d a j  do­
končuje svoje  36. leto v kongre­
s u  in j e  starosta ohijske kon­
gresne delegacije. 

Kazalo se  j e  premikajoče sli­
ke, ki s e  j ih j e  pred nedavnim 
posnelo v državni hiši ob priliki 
aktivnosti, ki j ih j e  vodil Cros­
scr kot načelnik med-državnega 
trgovinskega odbora. 

Načelnik odbora, ki j e  pripra­
vil sestanek, katerega namen j e  
bil, da se čim več ljudi spozna s 
kongresnikom Crosserjem, j e  bil 
sodnik Roy C. Scott. Povabljena 
s ta  tudi bila governer Frank J .  
Lausche in clevelandski župan 
Thomas A.  Burke. 

N A P R A V A  ZA 
PROIZVAJANJE KRME 
BREZ ZEMLJE 

•Rastline, ki za r a s t  ne potre­
buje jo  zemlje, so z d a j  že znane. 
Na tem področju j e  Francoz 
Pierre proučil in sestavil napra­
vo, ki j o  vidimo na sliki. V n j e j  
zraste v šestih dneh krmilna tra­
v a  v šestkratni teži semenja. Na­
prava j e  omara s šestimi nad­
stropji  korit za ras t  trave, ki j ih 
poseben sistem avtomatično po­
tapl ja  in dviga iz vode za nama­
kanje  dodatkom posebne hra­
nilne snovi. Iz semenja, ki Vzkli­
je, se  preden g a  da jo  v omaro, 
zraste v šestih dne 25—30 cm 
visoka trava.  V šestih vrstah ko­
rit, od katerih ima vsako površi­
no 2 m=, zraste na leto 30—35 
ton krme. To krmo, v kateri j e  
mnogo vitamina B, uporabljajo 
kot zelo izdatno dodatno krmo 

O D L O Č E N  O D G O V O R  SLOVENIJE 

FAŠISTIČNIM POHLEPNEŽEM 

Here's the Dope 
C I DIDN'T WANNA B e  
T CALLED CHICKEN.' 

AfETY COUNCIl 

LJUBLJANA, 7. aprila—Prav 
v č e r a j  j e  minilo 11 let, odkar so 
bombe fašističnih pohlepnežev 
zadele srce Slovenije, našo belo 
Ljubljano. To j e  bilo 6. aprila 
1941—bila j e  sončna, v s a  po­
mladna cvetna nedelja kakor le­
tos. Takrat  so fašistične bombe 
rušile naše domove in morile na­
še otroke. To pa j e  bil šele maj­
hen uvod v v se  grozote, ki  so 
sledile med okupacijo. Ali  n a j  j ih  
naštevam? Ne, predolgo in pre-
grozno bi bilo. Le  na  kratko n a j  
povem. 

V Ljubl janski  pokrajini, v ka­
tero j e  bil za je t  del Slovenije, j e  
bilo skupno le 330,000 prebival­
cev. Izmed teh so italijanski f a ­
šisti ustrelili 2,500, poleg teh so 
ubili 900 slovenskih borcev-par-
tizanov, nešteto bratov in sester 
naše krv i  pa  j e  izhiralo v itali 
janskih taboriščih. Koliko j e  bi­
lo požganih domov in celih na­
selij, kriki strahotno mučenih, 
kriki starcev in otrok, ki  so go­
reli pri živih telesih, kakor da  
še  danes odmevajo v naših srcih. 

Res, težko j e  v se  i o  pozabiti. 
In vendar smo s e  po osvoboditvi 
trudili, da  bi pozabili. Trudili 
smo se, da  bi v Italijanih našli 
dobre sosede in. mejaše. Vedno 
smo poskušali za obe državi na j­
t i  najbol jšo rtš i tev medseboj­
nih odnošajev. Sosed, ki  ni zado­
voljen z ravnanjem soseda, g a  
ne toži t a k o j  na sodniji, ampak 
se  p r e j  z n j im o vsem mirno in 
preudarno pogovori. Tako smo 
si tudi Jugoslovani zamišljali re­
šitev tržaškega problema, ki  j e  
nastal po mirovni pogodbi zara­
di Svobodnega tržaškega ozem­
l j a .  Na tem ozemlju žive Slo­
venci, Hrvati in Italijani, zato 
bi v sak  razsoden človek menil, 
da bi bilo najbolje, da bi to  vpra­
šanje  rešili jugoslovanska in ita­
li janska vlada sami brez tu j ih  
posredovalcev. 

Toda itali janska vlada j e  od­
bila našo roko, poteptala s te­
žavo spletene pri jatel jske vezi. 
Izgleda, da j ih j e  v Italiji  še  ne­
k a j ,  ki j ih strahotna zadnja voj­
na ni izmodrila. Konferenca šti­
rih zunanjih ministrov v Parizu 
leta 1946 j e  potegnila nepravič­
no mejo med Italijo in Jugosla­
vijo. Ta načrt j e  naš  slovenski in 
hrvatski  narod spet razdelil na  
dve državi, prav  tako kakor po 
mirovni konferenci v Versailesu 
leta 1919. Po pariški konferenci 
j e  bil prepuščen Itali j i  kos zem­
lje, k j e r  živi 60,000 Slovencev in 
le 16,000 Italijanov. 

Konferenca j e  prepustila Italiji 
Gorico, ki j e  gospodarsko in kul­
turno središče primorskih Slo­
vencev, k j e r  imajo tudi v občini 
večino. Dalje j e  dobila Itali ja 
Tržič in Kanalsko dolino, k j e r  
med prvo svetovno vojno Italija­
nov sploh ni bilo. 

Ti sklepi so odrezali od Jugo 
slavi j e  tudi Trst.  Sloveniji so za 
prli pot do morja,  čeprav j e  bila 
jadranska obala stoletja in sto­
let ja  naseljena s Slovenci. Tako 
j e  t a  nepravična meja  deset od­
stotkov slovenskega prebival­
s t v a  odtrgala od Jugoslavije.  

Tem krivičnim mejam se  j e  
priključila leta 1948 še  iz java 
treh zahodnih velesil o priključi­
tvi  Svobodnega tržaškega ozem­
l j a  Italiji. Na to izjavo se  zda j  
italijanska vlada v e s  čas sklicu­
je.  Za nas pa j e  seveda taka  re­
šitev nesprejemljiva. Itali ja bi 
rada poleg cone A, ki j e  z d a j  pod 
anglo-ameriško vojaško upravo, 
še  del cone B, ki j e  pod upravo 
Jugoslovanske l judske armade. 
Maršal Tito j e  v svojem govoru 
jasno in odločno povedal: "Naša 
vlada ne bo nikoli storila nekaj,  
kar  bi bilo proti vol j i  in želji na­
ših narodov in vedno bomo znali 
braniti koristi naše države. To­
r e j  nobene priključitve,k Italiji. 
Samo za skupno italijansko-ju-
goslovansko upravo, plebiscit, 
to j e  svobodna odločitev, pa pri­
de v poštev, ko bodo za to dozo­
reli pogoji. Samo taka  lešitev 
j e  razumna in lahko odvine ne­
srečo med nami in Italijo . . . "  

Fašistični pohlepneži in pla­

čanci De Gasperijeve vlade so 
te  dni kričali po ulicah Trsta, 
Rima, Milana in drugod, da si 
bodo nasilno prisvojili slovensko 
ozemlje. Njihov pohlep ne sega 
le do Trsta, temveč se  mu hoče 
tudi Istre in Dalmacije. 

"Ne, tisočkrat n e ! "  j e  odločen 
odgovor jugoslovanskega ljud­
stva.  Trs t  j e  svobodna cona—to 
j e  za nas  velika žrtev. Temu smo 
s e  morali z mirovno pogodbo od­
reči, ne bomo se  pa  odrekli bra­
tom in sestram naše krvi, nikoli 
ne bomo mogli privoliti v reše­
v a n j u  tržaškega problema, ne da 
bi mislili na  naše l judi pod Ita­
lijo. Hočemo, da naše prebival­
stvo v Italiji  govori v našem 
jeziku in da ima iste pravice ka­
kor j ih imajo Italijani v naši 
državi. Ta živelj  ne sme biti iz­
postavljen teror ju  raznih faši­
stičnih elementov v Italiji. Za­
to nam mora biti porok italijan­
ska  vlada in to  vprašanje  mora 
biti močno utrjeno med njimi in 
nami. 

Sedem dni že odmevajo vzklik 
ogorčenja po ljubljanskih uli­
cah. Tisoči in tisoči demonstri­
r a j o  proti fašističnim pohlepne-
žem. Dopoldne in popoldne od­
mevajo partizanske pesmi, zve­
čer pa  s e  dolgi sprevodi demon­
strantov kot mogočne reke vale 
iz ulice v ulico. Pred njimi trans­
parenti, zastave in za njimi mor­
j a  človeških src, polnih ogorče­
nih protestov proti krivici. 

Študentje v šolah, delavci v 
tovarnah se  zbirajo za protestna 
zborovanja in potem hite na uli? 
ce, da  pomnože vrs te  demon­
strantov. Tako j e  v Ljubljani, 
tako j e  tudi v drugih kraj ih Slo­
veni je—v Brežicah, v Mariboru, 
Celju, Ptuju, v Zagorju, Treb­
njem', Krškem, Ribnici, Mengšu 
itd. itd. Tako j e  v stotih krajih 
Jugoslavi je v teh dneh. _NaJ 
nas  sliši ves  svet. N a j  naš 
potrka na  vest  vseh pošteni! 
l judi v Italiji, Zedinjenih drža­
vah, Angliji, Franciji in drugod 
po svetu. Slovenci in vs i  Jugo­
slovani ne bomo nikdar odnehali 
in popustili v trdi, a pravični 
borbi za našo slovensko zemljo-

Iva SlokaD. 

Z A  BOLJŠO KMETIJSKO IZOBRAZBO 

V AMERIKI 
Ko j e  predložil predsednik 

Truman pred tremi leti vspored 
"Štirih točk" za tehniško pomoč 
gospodarsko nezadostno razvi­
tim pokrajinam, so takoimenova-
ni zemljo-predajni zavodi t a k o j  
ponudili sodelovanje. Ti zavodi 
se  imenujejo tako na  podlagi 
Morrill postave iz 1.1862—posta­
v a  na  podlagi, katere podeli 
zvezna vlada zemljo posameznim 
državam, nakar  j e  v s a k a  država 
zemljo prodala in vporabila iz­
kupiček z a  zra jen je  izobraževal­
nih zavodov, n a  katerih n a j  bi 
s e  podučevalo o kmeti jstvu in 
mehaničnih poklicih. Mnogo na­
ših velikih kmetijskih šol preje­
ma se  danes velik del dohodkov 
od teh zemljišč. 

Zgodovina zemljo-predajnih 
zavodov kaže jasno ne samo za­
k a j  j e  vlada sprejela sodelova­
n j e  pri, vsporedu Štirih točk, 
temveč tudi z a k a j  s e  j e  povspel 
zemljo-predajni sistem na tako 
visoko mesto v ameriškem živ­
l jenju.  

Za časa, ko se  j e  t a  sistem 
vstanovilo, j e  obiskovalo ameri­
ške  šolske zavode in vseučilišča 
le nizko število onih, ki  so hoteli 
postati pravniki, zdravniki, sve­
čeniki, učitelji ali oni, ki so se 
hoteli bolje pripraviti za lahko 
življenje. Manjšina vstra jnih 
glasovalcev j e  pa  že dolgo nas^ 
protovala temu načinu vzgoje 
kot nedemokratičnemu in zahte­
vala primerno šolsko izobrazbo 
za velike množice l judstva.  Med 
na jbol j  v s t ra jne  glasove so spa­
dali oni voditelji v kmetijskih 
državah, kateri so zahtevali šol­
ske zavode, na  katerih n a j  bi  se  
poučevalo kmetijstvo. O predlogi 
se  j e  razpravljalo v kongresu in, 
nekako v sredini državljanske 
vojne, j e  podpisal predsednik 
Lincoln Morrill'ovo postavo. 

Petindvajset let potem ko " j e  
bila Morrill-ova postava podpi­
sana, j e  dovolil kongres denarno 
svoto v podporo kmetijsko-pre 
iskusnih posta j  na novih zavo­
dih. (Danes imamo 53 takih po­
s ta j . )  Kasneje se  j e  dovolilo 
sklade za domače dijake-učitelje. 
L. 1914 j e  izdal kongres odlok, 
glasom katerega n a j  se  vporabi 
zvezene sklade za strnitev raz­
teznega dela zemljo-pr edajnih za­
vodov z onim oddelkom za kme­
ti jstvo v en sam sodelujoči raz­
tezni sistem. Na podlagi tega na­
črta tvori jo upravo vsakega zem-
Ijo-predajiiega zavoda možje in 
žene, ki so deželni kmetijski za­
stopniki, zastopniki za razkazo­
vanje  domov in zastopniki 4-H 
društev (organizacije kmečke 
mladine.) Ti zastopniki, ki žive 
izven zavoda, prinašajo znanje, 
katero so nabrali tekom šolanja, 
kmečkemu l judstvu k j e r  to živi 
in dela. * 

državah grade svoje  domove ^ 
živl jenja v smislu tega ljudskega 
kmetijskega načr*ta. Da podam® 
samo en primer: Ko Amerikane" 
kupi ali najame k o s  zemljišča« 
se lahko obrne na  okrajnega 
kmetijskega zastopnika, kater* 
mu bo pomagal vrediti kmetijO' 
Vzorec prst i  s e  pošlje zemlj"' 
predajni poiskusni postaji, da ĝ  
preišče. Poročilo pove poteD̂  
kmetu točno k a j  bo na njegovi 
zemlji rastlo in kakšna gnojila 
n a j  vporablja.  Tržna poročil^' 
katera razpošil jajo zemljo-pr®' 
da jni zavodi mu povedo, po ka' 
terih pridelkih se  bo najbrže pô ' 
praševalo. Zastopnik tudi svetu­
j e  kmetu, kako skrbeti  za živin" 
Li se  vsake  toliko časa povrne« 
da cepi živino proti boleznim. 

Značaj pomoči osebe-oseb'i 
katero so razvili zavodi s sodelO' 
van jem kmeti jskega oddelka, 
imajo skoro v s a  podjet ja  za teh' 
nično pomoč, katero so pričel® 
Združene države v raznih deli^ 
sveta—na zahteve dotičnih vla^' 
Zato j e  bilo umevno, da  se j® 
sprejelo sodelovanje, katero so 
zemljo-predajni zavodi ponudil*' 
zlasti glede razvoja kmetijski)^ 
povzetji onkra j  morja.  Ti zavodi 
vežbajo seda j  učitelje in tehnik® 
drugih dežel, letno kakih  3,000, 
in pošil jajo svoje  izvedence 
učenjake vsak  toliko časa v drû  
g e  dežele. Poleg tega so prevzeli 
nekateri zavodi vso odgovornost 
glede načrta Štirih točk. 

Danes imajo Združene držaV® 
69 zemljo-predajnih zavodov P" 
državah in ogemljih, letno 
obiskuje več kot pol milijon^ 
mladeničev in deklet. To so P"' 
največ l judske ustanove, kater® 
podpirajo dotične države in s" 
radi tega šolnine in druge pf!" 
stojbine zelo nizke. Seveda je  t" 
odvisno od tega, v koliko hoče 
izobrazbo. Pristojbine za obiskO' 
valce iz druge države so navad"" 
precej v i š je  kot za domačin®-
vendar so pa  mnogo nižje kot ^ 
zasebnih zavodih. 

(Common Counci" 

ZLOŽIJIV SOD IZ KAVCUK^ 

2500 praznih takih 208-11̂ '̂ ' 
skih posod iz sintetičnega kavČ*̂ ' 
ka, zavzema toliko prostora, 
kor bi g a  bilo treba za samo 30̂  
kovinskih posod iste velikosti- ^ 
njimi transportirajo olje, 
va, emuizijo, barve, suhe  p r a š k ® '  

farmacevtske proizvode in 
mnogo drugih kemikalij. Lito 3" 
v enem kosu in imajo na 
prstan za dviganje, valijo 
sprav l ja jo  jih pa podobno kak®'̂  
navadne sode. Ker jih polniJ^' 
ko so zloženi, odprtine za uhaJ® 
n j e  zraka pri polnjenju niso P" 

oglo* trebne. Zaradi zaobljenih 
j e  te  posode mogoče popolno"̂ ® 

Kmečke družine v Združenih izprazniti. 



ENAKOPRAVNOST i 
STRAN 3 

Branko Rudolf: 

OBRAZ DOB O D  LETA 1850 D O  K O N C A  

PRVE SVETOVNE VOJNE IN ČEZ 
(Nadaljevanje) 

Bolj mnogostranska j e  bila 
dolga, tako imenovana salonska 
suknja, ki so jo starejši gospod­
je radi nosili na slavnostnih po­
jedinah. Ta navada je  bila tako 
zelo zakoreninjena, da so te vr­
ste suknjam Nemci pravili "Bra-
tenrock," to j e  suknja "za pe­
čenke." Nekaj teh predpisov (ki 

jih nekateri l judje jemali 
strahovito resno!) j e  dobro ve­
deti že, če igramo na primer "Za 
narodov blagor." Nujno je  vede­
ti, da so se v različnih deželah 
oblačili različno. Tu sledim Boeh-
Wovi knjigi. Anglež se j e  oblačil 
primerno za dnevni čas, Nemec 
^ i  Avstrijec za priliko. Angle­
žu ne bi prišlo na misel, da bi 
Jia primer predpoldan, oblekel 
frak. 

Nemec ali Avstrijec pa j e  oble­
kel f rak pri vsaki bolj slavnostni 
priliki, posebno za sprejem viso­
kih oseb. In v tem so jim zvesto 
sledili—naši rojaki v času stare 
Jugoslavije. Na neštetih spreje­
mih banov in ministrov so se v 
Soncu potili v svojih črnih suk-

njah, kar pa bi se zdelo kakšne­
mu Angležu popolnoma nemo­
goče. 

Tukaj nimamo ne časa ne pro­
stora, da bi se ukvarjali s pre­
skoki mode ob koncu stoletja pa 
vse do leta 1941. Ženske obleke 
za vsak dan so bile pogostokrat 
zaprte do vratu In so imele samo 
ovratnike. Bile so precej dolge. 
Tudi zanje še velja približno vse, 
kar smo prej  citirali kot besede 
Štefana Zweiga, s a j  j e  mislil tu­
di na to desetletje. Ženske « o  
bile brez izjeme prav dolge. Klo­
buki so bili veliki in zelo pogo­
sto opremljeni s perjem, z veli­
kimi pentljami in podobnim. 
Razpoloženje v zvezi s temi oble­
kami večkrat lahko posnamemo 
iz Cankarja. Res je, da so s tem 
v nasprotju žene že ob koncu 
stoletja včasih nosile tudi že so­
razmerno majhne slamnike, ki 
niso bUi bistveno različni od mo­
ških. Sploh je  proti koncu 19. 
stoletja opaziti nekakšno pribli­
ževanje ženske mode moški, 
vendar samo izjemoma — pri 
emancipaciranih, športnicah itd. 

Are some of your Series E Government 
Bonds maturing tliis ihontii? 

Now they can earn 
more money for you! 
New law provides 10 more interest-

earning years for your Series E Bonds 

; ; . and you need not do a thing! 

Are you one of those smart and patriotic Americans who 
began an automatic saving program with Series E Gov­
ernment Bonds 10 years ago? Then you're one of the lucky 
people who can profit by a new law nowl 
A bill passed by Congress last year now makes it possi­
ble for your United States Defense Bonds to continue 
earning interest ten years longer than was originally 
planned. 

For example, a Series E Bond which cost you $18.75 
in 1942 will pay you $25 in 1952. But if you hold that 
bond ten extra years, until 1962, it will pay you $33.33, 
an average interest of 2.9% compounded annually. 
You get similar increases on Series £ Bonds of every 
denomination. 

And there is nothing for you, as a bond holder, to do; 
y o u  need not exchange the bonds you have. You need 
not sign any paper, fill out any form. You simply keep 
your bonds as you have been keeping them. 
You may still redeem any Series E Bond at any time 
after you've owned it for sixty days. But unless you really 
need the cash you're much better off to hold your bonds. 
For United States Defense Bonds are as safe as America 
itself. 
When you buy your bonds regularly and hold them, they 
are steadily building a sum big enough to buy something 
really worth whUe —a home, a business, a retirement 
fund, an education for your children. 

And bonds are safer than cash I If you lose or acci­
dentally destroy cash it's gone for good. But when 
%ou have your cash in United States Defense Bonds, 
the U. S. Treasury will replace lost or destroyed bonds 
at no cost or loss to you. 

So if some of your bonds are coming due, take advantage 
of this new offer of your government—just sit back and 
let them go on making money. Meanwhile keep adding 
to  your savings by buying more U. S. Defense Bonds 
regularly—through the Payroll Savings Plan where you 
work or the Bond-A-Month Plan where you bank. 

If you want to be paid your interest at  current income— 

The new law also allows you to exchange your Series E 
Bonds, in blocks of $500 or more, for Special Series G 
Bonds which pay interest semiannually at the rate of 
2/̂ % per year. For full details, ask at any Federal Re­
serve Bank. 

Leek  h e w  y e u r  m o l u r i n g  b o n d s  g e  e n  e o r n l n g  u n d e r  t h e  n e w  l a w  I 

(Thli fobf# Wiowf# 125,150,  ond $ ]  00 bon^i a i  MOfiip/«i of  how ALL StI^i I Bonds grow.) 

Original maturity (or * 
foc«) volu# $ 2 5 ^ 0  

18.73 
$30.00 

37.30 
$100.00 

73.00 

Period o f t * r  I t t u t  d o t «  R#d#mpHo n volu## d u r i n o  #och y#ar 

12 y«ar i  
13 y#ort•••#•••••••••••••••••••••? 
M y#ar*, . . . »  
1 ^  y*ar# 
16 y#or# 

y«ar i  
Extended moturlfy volut (20 vaari from 

itM« do.f) 

$23.31 
25.94 
26.36 
27.19 
27.81 
28.44 
29.06 
30.00 
31.33 

. 32.67 

33.33 

$30.62 
31.67 
53.12 
54.37 
35.62 
56.87 
58.12, 
60.00 
62.67 
63.33 

66.67 

$101.23 
103.75 
106.25 
10873 
111.25 
113.75 
116.25 
120.00 
123.33 
130.67 

133.33 

Peace is for the strong.., 
Buy U. S. Defense Bonds regularly! 

r*# V, S, Goftmftunt payfor^U advtrliting. Th$ 7V«ajt/rv Dt^pariiMni thtmhtf 
lAfir patriotic domlion, th$ Adv$rlmng Council and 

ENAKOPRAVNOST 

Ni treba posebej naglašati, da 
so bile moške obleke skoraj  zme­
r a j  enobarvne in temne. Edina 
izjema so bile kravate in tudi de­
loma telovniki, ki so lahko bili 
beli. Ti beli telovniki so se dolgo 
držali. 

Glede stila moramo pripomni­
ti še nekaj. V zadnjem desetletju 
19. stoletja se j e  začel v upodab­
ljajoči umetnosti odpor proti 
splošni podivjanosti v stilu. V 
arhitekturi in umetni obrti so se 
najprej  začeli upirati v Angliji. 

Eno "uporno" skupino slikar­
jev so v Monakovem, na Dunaju 
in v Berlinu imenovali "secesi-
jo." Izraz "secesija'^ j e  znan tudi 
v Jugoslaviji. V secesijskih stav­
bah so zelo radi mešali različen 
material. Recimo, uporabljali so 
barvane, glazirane opeke ali 
okove iz medi in bakra. Sece-
si ja  j e  izredno poudarjala deko-
rativnost črt in ploskovitost. V 
Ljubljani j e  nekaj "secesijskih" 
stavb. Zelo znana takšna stavba 
j e  hotel "Union" in tudi velika 
unionska dvorana je  secesijska. 
Prav tako izrazito secesijska j e  
stavba bivše trgovine Urbane. 

Nekoliko "-se moramo ukvar­
jati z modo ob začetku prejšnje 
svetovne vojne zato, ker so se že 
različna društva poskušala s 
Kreftovo komedijo "Kreature," 
ki se vrši  prav v tem času. Kroj 
te dobe pa ni težko dosegljiv, 
študiramo g a  lahko že iz starej­
ših fotografij .  Nekoliko pa se 
moramo pomeniti o načinu ob­
našanja. 

Tukaj  podajamo opažanja z 
naših amaterskih—a nekoliko 
tudi s poklicnih odrov. Že dolgo 
je  vladal predpis, da j e  bilo pred 
obedom prepovedano kaditi. Ako 
torej igrate starejšo igro, j e  ne­
mogoče, da si na primer gost v 
hiši, v kateri j e  povabljen, kjer­
koli ali kadarkoli prižge cigareto 
in cigaro. Sicer kajenje pogo­
stokrat oživlja sceno in pripo­
more igralcu k temu, da se bolj 
udobno počuti, vendar pa režiser 
nikakor ne sme uporabljati ka­
jenja v neprimernih scenah. Bo­
gatejši meščani niso nikdar ka­
dili pred obedom. Če pa j e  šlo za 
veliko buržoazijo, so imeli po­
sebne prostore za kajenje. 

Ako je  prišla kakšna dama 
(torej ne služkinja!) v sobo, j e  
moral gospod prav gotovo vrta­
ti, da bi jo pozdravil. Bilo bi zelo 
nevljudno, ako bi obsedel. Nada­
l je  ni "dobro vzgojen" gospod 
nikdar podajal roke vnaprej. V 
vsakem primeru se j e  samo po­
klonil in čakal, da mu dama po­
da roko. Razen tega si moral bi­
ti "dami" ustrežljiv, si moral na 
primer primakniti stol, j i  pobra­
ti, ako j i  j e  k a j  padlo iz roke itd. 
V .času, ko j e  začela prejšnja 
svetovna vojna, so bili ti pred­
pisi v polni veljavi. In veljali so 
tembolj, ker so bih v bistvu hi­
navski. Isti možje, ki so bili 
skrajno "galantni" proti da­
mam, so se proti ženam, ki niso 
bile dame, lahko obnašali precej 
brezobzirno in nikakor niso za­
govarjali ženske volilne pravice 
ali drugačne ženske enakoprav­
nosti. In zelo mnogi humoristič-
ni časopisi so se delali norca iz 
angleških sufražetk, ki so se 
včasih tudi s terorističnimi sred­
stvi bojevale za svojo enako­
pravnost. 

Iz vsega tega ne sledi, da bi 
morali poznati vse posebnosti ti­
ste dobe, vendar pa j e  nujno po­
trebno, da zadenemo v s a j  glavne 
značilnosti. Med prejšnjo sve­
tovno vojno se j e  marsikaj spre­
menilo. Stari meščanski svet se 
j e  preobrazil. Lahko rečemo, da 
je  v bistvu nehal eksistirati. Na­
sta ja jo  problemi v igrah, ki ob­
ravnavajo zadnja desetletja. 
Pred eno stvarjo je  treba svariti 
—Rusov nikakor ni lahko zade­
ti. To velja za igre Ostrovskega 
vse do najnovejših. V takem pri 
raeru j e  najbolje gotovo, ako si 
dobimo informacije direktno od 
kakšnega emigranta. 

(Po "Zborniku") 

Prekmurci hodijo no sezonsko delo 
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Ob madžarski meji, ki j e  da­
nes vsa oškropljena s krv jo  hra­
brih jugoslovanskih graničarjev 
leži Prekmurje; 930 kvadratnih 
kilometrov zavzema ta zemlja, 
sredi katere teče potok Lendava, 
ki jo redno poplavlja, in deloma 
tudi močvirja. Najbogatejši del 
te zemlje j e  tako imenovano 
Doljnsko, k je r  so plodna žitna 
polja in sončni pašniki. Na Gori­
škem pa j e  zemlja ilovnata in 
težka, polna laporja in proda in 
skopo rodi. Od tu hodijo že dol­
g a  desetletja prebivalci na se­
zonsko delo, kamorkoli, da se 
preživijo in da lahko nekaj poš­
ljejo domov družini. Zgodaj spo­
mladi odhajajo, v pozni jeseni pa 
se vračajo. 

Bogata prekmurska Dolinska 
je bila nekoč v lasti madžarskih 
grofov. Tja  so včasih s cepci na 
ramah hodili na delo družinski 
očetje z Goriškega. Dalje so ho­
dili k premožnjim madžarskim 
kmetom v okolici Zalsegerszega, 
Nagykanisze in Szombatheleya. 
Za plačilo so prejeli vsako sedmo 
ali osmo mero omlačenega žita, 
ki so ga  nato delodajalci z lastno 
vprego pripeljali delavcem na 
Goriško. Ker so bili delavci z Go­
riškega zelo pridni, so jih ma­
džarski veleposestniki in grof je  
radi najemali. 

Delavci pa so iz svojih vrs t  iz­
brali posredovalce, ki so jim pri 
veleposestnikih preskrbovali de­
lo. Ti posredovalci pa so pač 
kakor vsi mešetar j i  gledali le na 
lastne koristi in začeli grdo iz­
koriščati delavce, ki so v vedno 
večjem številu iz revne Goriške 
hodili na delo. Za posredovanje 
so zahtevali tretjino delavčeve­
g a ,  zaslužka. 

Prekmurski delavci so vedno 
bolj preplavljali madžarsko rav­
nino zlasti še, ko so madžarski 
veleposestniki začeli saditi slad­
korno peso na veliko. Po letu 
1880 so prejemali plačo v goto­
vini. Takrat so začeli hoditi na 
delo tudi v avstrijske kraje, k jer  
so bili zaposleni večinoma pri 
gradnjah. Kmalu so za moškimi 
začele hoditi na sezonsko delo 
tudi ženske. 

Z letom 1919 je  nastalo novo 
obdobje za prekmurske sezonske 
delavce. Večinoma so ostali brez 
zaslužka, le redki so še hodili na 
madžarska veleposestva, ki so 
bila ločena z državno mejo. Po­
treba po zaslužku pa j e  nara­
ščala. Zato j e  bila sredi poletja 
1920 ustanovljena v Murski So­
boti podružnica posredovalnice 
za delo, ki j e  odpravila izkorišče-
valske posredovalce, ki so prej  
delavce« samo izrabljali. Že v 
drugem letu j e  posredovalnica 
odposlala večje število delavcev 
na delo, k je r  se j e  obetal še boljši 
zaslužek. V Nemčijo j e  odšlo 400 
delavcev, toda presenetil in raz­
očaral jih j e  padec marke. Na­
slednje leto so Prekmurci ra je  
ostali na delu v Sloveniji, k jer  j e  
posredovalnica za 1,850 delav­
cev našla sezonsko delo pri grad­
benih delih. 

Leta 1926 so se začela posre­
dovanja s Francijo. V nasled­
njih letih j e  odhajalo v inozem­
stvo, predvsem v Francijo vedno 
več Prekmurcev. Od leta 1929 
do 1939 je  šlo iz Prekmurja na 
sezonska dela v Sloveniji 25,379 
delavcev, ki so zaslužili 40,326,-
900 dinarjev; v Francijo j e  šlo 
17,675 delavcev, zaslužili pa so 
skupno 94,187,000 dinarjev, v 
Nemčiji j e  v navedenih letih de­
lalo 6,246 delavcev, ki so zaslu­
žili skupno 30,052,000 dinarjev, 
v Avstrijo, Belgijo in drugam pa 
je šlo 370 Prekmurcev in skupno 
so zaslužili $942,400 dinarjev. 

Tujina j e  sezonske delavce te­
lesno zelo izčrpavala, s a j  so mo­
rali svoj  denar prislužiti res s 
krvavimi žulji. Bili so zaposleni 
pri najtežjih delih. Tako je  ta­
krat eden izmed delavcev, ki j e  
bil zaposlen v Franciji, popisoval 
svoje delo v listu Ljudski pra­
vici: 

"Po ozkih, večkrat le 30 cen­

timetrov visokih rovih vlačimo 
po 50 kilogramov težka bruna, 
pri čemer odrgnemo kožo po 
vsem telesu. Zadaj stoji paznik 
in grozi s kaznijo. V skladišču 
nosi bruna invalid. Na ramo mu 
nalože 80 kilogramov težko bru­
no. Noge se mu šibijo, omahuje. 
'Če ne moreš, povej!'  se dere nad 
njim paznik. Toda invalid stiska 
zobe. Doma j e  družina, ki mora 
živeti, č e  odstopi, bo odpuščen." 

To pismo je  bilo napisano le­
ta 1935. Podobna pisma so pri­
hajala od povsod, k jer  so bili 
zaposleni prekmurski d'elavci. 

Mnogi izmed delavcev so si 
zaradi napornega dela nakopali 
trajno bolezen. Temu so bila kri­
va tudi nezdrava stanovanja in 
nezadostna hrana. Tudi niso bili 
redki primeri, da se j e  delavec 
težko ali celo smrtno ponesrečil. 
Nekaj jih j e  tudi duševno zbo­
lelo. 

Tudi med okupacijo so hodili 
Prekmurci po svetu za zasluž­
kom. šele osvoboditev, ki j e  do­
končno izvedla agrarno reformo 
in je tudi v industrijo pritegnila 
vedno več delavcev, j e  danes 
ustvarila pogoje, da Prekmur-
cem ni treba več hoditi iskat de­
la in zaslužka na tuje. Danes de­
lajo doma v zadrugah, k je r  so 
tudi udeleženi pri dobičku pose­
stva, v obrti in industriji. Pa tu­
di na sezonsko delo še hodijo, 
toda ne izven mej domovine. 

Predvsem so zaposleni na dr­
žavnih posestvih v vseh krajih 
države, zlasti pa v Vojvodini. 
Pogoji za delo so zelo ugodni in 
pridni delavci zaslužijo od 200 
do 350 dinarjev na dan in še več. 
Letos prvič odhajajo na sezon­
sko delo tudi cigani, ki jih precej 
živi v Prekmurju. Včasih so se 
neradi oprijemali dela, danes pa 
so spoznali, da brez poštenega 
dela tudi ne more biti jela in pri 
delu so se že kar dobro izkazali. 

ELEKTRIČNE J E G U L J E  

. Čeprav še  vedno ni ugotovlje­
no, na kakšen način neke vrste 
rib proizvajajo in izpuščajo elek 
trične tokove, j e  po zatrjevanju 
C. W. Coatesa, upravnika akva­
r i ja  v New Yorku, vendarle zna­
nih že nekaj splošnih podatkov 
o teh čudnih ribah. Coates meni, 
da j e  med njimi električna je­
gulja najmočnejši proizvajalec 
električnih tokov. Ta riba, ki ži­
vi v rečnih vodah Južne Ameri­
ke, lahko proizvede električni tok 
do štiristokrat v sekudi. Po na­
vadi uporabljajo te jegulje elek­
trični tok za obrambo, pa tudi za 
dobivanje hrane. Živijo v plitikih 
obrežnih vodah in lahko povzro­
čijo celo pogin konja ali goveda, 
ki pride pit v njihovo bližino. 
Zaradi tega imajo v teh krajih 
pastirji vedno pri roki ostre in 
izoolirane nože, s katerimi hitro 
razsekajo na kose vsako jeguljo, 
ki jo  opazijo. 

Stari narodi so vedeli za elek­
trične ribe, še preden j e  bila od­
krita elektrika. Egipčani so upo­
dabljali v hieroglifih neko elek­
trično ribo, ki so jo  častili kot 
sveto žival. Imenovali so jo "za­
ščitnik rib" ker so mislili, da z 
električnimi tokovi skozi vrvi 
ribjih mrež prisili ribiče, da iz­
puste še druge ribe, s katerimi 
j e  bila skupaj  ujeta. Neko drugo 
mediteransko električno ribo so 
Grki imenovali "narke." Iz tega 
imena j e  nastala naša beseda 
narkotik, mamilo. Vstarih ča­
sih so zdravniki predpisovali 
električne udarce teh rib za ne­
katere bolezni, kar dokazuje, da 
elektroterapija ni najnovejši 
izum. Volta, Benjamin Franklin 
in drugi pionirji v raziskavanju 
elektrike so proučevali tudi elek­
trične ribe. 

ŽELI SE KUPITI 
hišo za dve  družini, po 4 in  4 

sobe, v okolici Huntmere ali 
Arcade Ave.  Kdor ima za prodati 
naj  sporoči 

KOVAČ REALTY 
960 E. 185 St.. KE 1-5030 

VELIKA RAZPRODAJA PLOŠČ 
8 9 G  P L O Š Č E  z a  4 9 C  

A L I  

7 POPULARNIH POLK 
z a  $ 3 . 0 0  

Preglejte listo in  naročite danes. 

Naročila pošljemo kamorkoli v Zedinjenih državah. 
' Pridenite 25c z a  poštnino. 

Prosimo označite katere plošče hočete imeti. 

ERNIE BEHEDECT PLOŠČE 
ACE POLKA 
YODEL ECHO 

I 

RED WINE 
TRINKER POLKA 

YANKOVIC PLOŠČE 
RENDEZVOUS WALTZ 
JOLLY POLKA 
JO ANN WALTZ 
CLINKER POLKA 
THE PAGE 
MOJE DEKLE 
CHERRY POLKA 
ANDY JOLLY HOP POLKA 
EUCLID VETS 
ST. BERNARD WALTZ 
HA-HA HA HA 
JUST BECAUSE 
PRETTY POLLY POLKA 
WAUKEGAN POL^A 

ROLLING ROCK 
BAR ROOM 
THREE YANKS 
ACCORDION WALTZ ' 
COCKTAIL WALTZ 
MOUNTAIN WEDDING 
OHIO POLKA 
CAFE POLKA 
IRON RANGE 
ROSALINDA WALTZ 
BAR ROOM POLKA 
YANKOVIC POLKA 
FLY POLKA 
TCHIN BOOM DA R A  
GERALDS POLKA 

HOW MANY BURPS IN A BOTTLE OF BEER 
HAPPY GIRL WALT^ HOYER 
SNAPPY PAPPY POLKA .RICCIS MUSSETTE 
BE MINE POLKA THE JITTERETTERS 
ALARM CLOCK POLKA VICTOR ZEMBROWSKI 
LONE RANGER POLKA STAN WILKS 
RAINBOW WALTZ R A Y  CHAMPA 
CLEVELAND POLKA FRANKIE MULLEC 
TELL ME A STORY FRANKIE MULLEC 
JOLLY POLKA _...JIMMIE DALE 
CUCKOO WALTZ SIX PASCALS 
JEEP POLKA ...POLKA KINGS 
COLLINWOOD POLKA KUSAR'S TRIO 
EUCLID POLKA KUSAR'S TRIO 
HEY RUDY RUDY SINDALL 
MIDNIGHT POLKA ^ HENRY BROZE 
MILWAUKEE WALTZ 1 NORBIE & GILLIE 
C. B. POLKA CHESTER BUDNY 
FIVE POINTS POLKA GEORGIE COOK 
COOKIE'S POLKA _ GEORGIE COOK 
MAIN STREET POLKA GEORGIE COOK 

GEORGIE'S BAND 
.;JEDDIE HABAT 

EDDIE HABAT 
EDDIE HABAT 

.. .EDDIE HABAT 
LAKE ERIE POLKA KENNY BASS 
ROSY POLKA — VAGABONDS 

GIVE ME A GIRL & A WALTZ 
HOYER'S POLKA 
GLASS SLIPPER POLKA 
SANTA CLAUS POLKA 
P. A.  POLKA 

THE MELODY MART 
12323 ST. CLAIR AVENUE 

CLEVELAND 8, OHIO\ 

A L I  KASLJATE? 
Pri nas imamo izborno sdravilo. 

da v a m  ustavi kašelj, i n  prehlad. 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd KE 1-0034 

HIŠE NAPRODAJ 

HIŠA NAPRODAJ 
7 sob, na 20960 Miller Ave.  Se 

lahko rabi za d v e  družini ali eno 
veliko. Spodaj stranišče i n  kopal­
nica; preproge, beneški zastori i n  
pol porča zadaj; d v e  garaži, kokoš-
njak, fornez na premog. Poleg j e  
velika lota. Prodaja gospodar sam. 
Cena $16,000. Za podrobnost ti  po­
kličite. 

RE 1-7028 

DELO DOBIJO ŽENSKE 

IŠČE SE ŽENSKE 
za pomivanje posode. 

PO NEKAJ UR N A  DAN. 
Vpraša se pri  

SORN S RESTAURANT 
6036 St. Clair A v e .  

DELO DOBIJO MOŠKI 

T A P C O  
potrebuje 

M O Š K E  
IZURJENE IN VAJENCE 

za 

Press Loaders 
SJ 

Press Operators 

Polishers 

Buffers 

Miscellaneous 

Machining 

Utility Operators 

Acetylene Welders 

Bench inspectors 

" Hand Truckers 
Morate biti pripravljeni delati 
KATERIKOLI šift. Visoka plača 
od ure. Idealne delovne razmere. 
Stalno delo. Prosimo, prinesite 
dokaz državljanstva. 

Uradne ure: 
8. zj. do 5. pop. dnevno 

8. zj.  do 4. pop. v soboto i n  
nedeljo 

THOMPSON 
PRODUCTS, INC. 

23555 EUCLID AVE. 

TEKOM ČASA, 
k o  se zobozdravnik 

nahaja na St. Clair A v e .  in  
East 62nd St., j e  okrog 25 
drugih zobozdravnikov v te j  
naselbini prakticiralo i n  se iz­
selilo, doCim se dr. Župnik še 

vedno nahaja na svojem 
mestu. 

A k o  v a m  j e  nemogoče priti v 
dotiko z vašim zobozdravni­
kom, v a m  b o  Dr. Župnik iz­
vršil vsa morebitna popravila 
na n j i h  delu  i n  ga nadomestil 
z novim. V a m  n i  treba imeti 

določenega dogovora. 
Njegov naslov j e  

Dr. J. V. ŽUPNIK 
6131 ST. CLAIR AVENUE 

Tel. ENdicott 1-5013 
vogal Easl G 2nd Street; vhod 

samo na East G 2nd Street. 
Urad j e  odprt od  9.30 z j .  

do 8. zv. 
Dr. J. V.  ŽUPNIK 

GIVE 
<T0 CONQUER 
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I 

AMERICAN i 
^ CANCER, I 

SOCIETY m 



S T R A N  4 ENAKOPRAVNOST 

J O n A I V  B O J E R :  

IZSELJENCI 
R O M A N  

(Iz Norveščine prevedel  Božo Vodusek) 

(Nadaljevanje) 

Bergitta j e  bila odpotovala 
prejšnji  dan v mesto. In čutil j e  
kakor neki sram, da ni povedal 
materi, kako daleč j e  bilo med 
njima. Ampak ona bi g a  bila lah­
ko vprašala, čemu se ne bi vršila 
poroka na Kvidalu, še preden bi 
odpotovala. 

Zdaj j e  domači k r a j  izginil in 
mati in plavka se pač vračata 

' domov. 
Kdaj  se t o š  vrnil, Morten ? 

V 
Ali z novim mestom Nidarsom 

se je'zgodilo drugače, kakor sta 
si Morten in Erik Foss zamišlja­
la. 

Šlo j e  na pomlad in Peter 
Skaarnes j e  vlačil z brano na 
polju. Naenkrat ustavi konje 
in se  prične ozirati. Nova pot j e  
držala tik mimo njega. In prav 
res, kakor j e  grešnik pred Bo­
gom, ali ni to Morten, ki prihaja 

tamkaj?  Vozi se z dvema konje­
ma na visokem vozu in za vozom 
tečeta dva druga konja. Zraven 
njega sedi mlada žena. Peter 
Skaarnes strmi in končno zakol-
ne: "Vraga, zdaj  j e  z mirom pri 
k r a j u ! "  

Njega so to zimo, ko j e  bila 
postavljena oblast, izvolili za 
občinskega sodnika! In zakaj  
ne? Bil j e  trgovec in posojili j e  
denar, ali ni bilo razumljivo, da 
so l judje glasovali z "in j ? Po za­
konu je  zda j bila u^cer določena 
meja obreLlim, smele so znašati 
žal samo dvanajst odstotkov. Ali 
Skaarnes si j e  znal pomagati. 
Ce j e  prišel kdo k njemu in bi si 
bil rad izposodil denar, j e  moral 
najprej  kupiti za dvojno ceno 
kak star  plug ali brano, ali pa 
zastonj zvoziti v mesto nekoliko 
tovorov pšenice. Šele potem se j e  
dalo govoriti o posojilu. Ali ni 
imel prav, da se j e  branil pro-

Mary A. Svetek 
POGREBNI ZAVOD 

LICENCIRANA POGREBNICA 

478 E .  152 St. - K E  1-3177 
POGREBI PO ZMERNIH CENAH. 

LEPI, DOSTOJANSTVENI 
A m b n i a r č n a  posluga podnevi  i n  ponoči. 

Vrnimo vse  notarske posle. 
Pogreb oskrbimo kjerkoli in po 

vsaki ceni. 

7 
i 

Glavni  s lan za blago za moško i n  žensko opravo i n  za poši l jke  
preko morja,  p o  zmernih cenah. 

r Hard f inish. 50% volneno, 50% rayon 
Men's wear Worsted Suilings, idealno za nošo 

\ skozi celo leto, v temno plavi,  s iv i  i n  r j a v i  
barvi; regularna $2.75 vrednost, sedaj  samo 

i $2.00 jarda. 
' Crease-resistant volneno- rayon Gabardine 
in Sharkskins, 60 inčev široko, blago za 

; moško i n  žensko opravo v temni  i n  svetl i  bar­
vi. Regularno $2.50, sedaj  samo $1.75 jarda. 
! Imamo tudi  obilno izbero blaga n a  jarde 
za ženske suknje,  obleke, suits i n  kri la po  
posebnih cenah. Imamo tudi  popolno zalogo 

f krojaških potrebščin. 

Govorimo nemško i n  slovensko. 

S .  L I E B E R M A J V  W O O L E X  C O .  
1446 West  3 r d  St. 

bl izu  SUPERIOR A V E .  

Odprto o d  ponedel jka  d o  sobote o d  9. do  5.30; o b  nedel jah  o d  
9. d o  12. opoldne. 

3 0 0 d i n a i j e v z a $ 1 . 0 0  
Jugoslovanska vlada j e  znižala s 1. januarjem vrednost 

dinarja v primeri z dolarjem od dinarjev StO za en dolar na 
dinarjev 300 za  en dolar. Vrednost dinarja se j e  s tem pribli­
žala njegovi pravi kupni moči. S 300 dinarji se da danes v 
Jugoslaviji vsekakor veliko več kupit i  kot doslej s 50. Mal i  
človek v Jugoslaviji sorazmeno z nami v Amer ik i  malo zasluži, 
zato bodo vaši sorodniki veseli, če jim poleg hrane in obleke 
pošljete tudi kak denar. 

Z a  denar se danes v naši stari domovini že lahko vse kupi. 
Vaši sorodniki pa potrebujejo denar tudi za plačanje davkov, 
za plačilo elektrike, vode, za vsakovrstna pota. Z a  pomoč vam 
bodo hvaležni!  

Kadar hočete poslati svojim sorodnikom al i  prijateljem 
v starem kraju  n C M A D 

M i  se obrnite na 

AUGUST KOLLANDER 
6419 St. C l a i r  A v e .  C l e v e l a n d  3, Ohio 

Te l .  HE 1-4148 
Tvrdka August Kollander sprejema naročila tudi za vsa­

kovrstne druge potrebščine, k i  j i h  želite poslati v stari kraj 
in  vam preskrbi tudi vse papirje in  prostor na ladji al i  letalu, 
če hočete potovati v staro domovino ali pa tudi kam drugam 
preko morja. 

pada ? Kako se j e  moglo dogoditi, 
da 'jih j e  toliko zanj  glasovalo, 
j e  bila sicer stvar zase, ampak 
zdaj  j e  bil občinski sodnik. Smel 
j e  ljudi poročati, odločati v med­
sebojnih sporih in če mu kdo ni 
bil po godu, g a  j e  lahko dal pri­
jeti in zapreti v klet za krompir, 
ki j e  bila preurejena v ječo. Ta­
ko mogočen j e  bil postal Skaar­
nes, čeprav se j e  župnik besno 
boril proti njemu. Župnik! Zanj 
se j e  vraga brigal. Zdaj pa j e  
prihajal nekdo, ki j e  bil mnogo 
nevarnejši. 

Onadva sta izsL. 'a  pred Mor-
tenovo hišo. In tr jV; stala Ber­
gitta v dolgem ,-vem dežnem 
plašču in s črno ruto na glavi, 
ožgana od vožnje preko prerije, 
in žacudeno gledala z velikimi 
očmi. Prav res, s a j  tam j e  bila 
ilovnata koča, v kateri j e  Mor­
ten živel nekoliko let. Morala 
i jo  j e  bližje ogledati. Ne, 

kakšna luknja! Ozirala "se j e  na 
male lesene hiše, na kope slame 
okrog njih, na črne ploskve izo-
rane zemlje in končno se j e  na 
glas zasmejala. Nikdar mu ne bi 
bila kot žena sledila na Kvidal, 
ampak tukaj—v tako neskončno 
daljnem svetu, k je r  polja ni­
majo mej  in so hiše kakor škat­
lice vžigalic, tuka j  j e  bilo nekaj  
drugega. To j e  bilo kakor prav­
ljica. In kljub temu, ali j e  res 
ona, ki zdaj  stoji t u k a j ?  Tako 
neverjetno je  bilo.—Ali se ni mo­
rala smejati? 

Da, prišla sta kot mlada za? 
konska dvojica, poročila sta se 
v eni izmed norveških cerkva v 

New Yorku. Vožnja semkaj j e  
bila za Mortena nenavaden do­
godek, ne, kako se j e  vse izpre-
menilo v nekoliko letih. Pred­
vsem j e  bila nova pot in v raz­
daljah nekaj milj so bile postav­
ljene hiše, k j e r  so potniki lah­
ko prenočevali. Zdaj ni bilo treba 
več spati pod vozovi. In povsod 
so bili novi naseljenci. Nekega 
dne se bo še dogodilo, da se bo­
do vrstile naselbine druga drugi 
od Northvillea prav do sem. 

Tedaj pa j e  prišel Simen iz 
hleva. Oho, nenadoma j e  obstal 
in široko pogledal. "Ali res—ti 
si si kupil konje. Morten!" 

"Konje? Rajši  poglej mojo 
ženo." 

"Tvojo ženo?" Simen je  stal 
z vedrom v roki in strmel. 

"Dober dan!" ga  j e  pozdravila 
Bergitta in smeje stopila k nje­
mu. 

Ali komaj so bili v mali sobi, 
se j e  spet pričela smejati. Stala 
j e  na sredi in gledala okoli sebe. 
"Ah, za božjo voljo, kakšen ne­
red, tuka j  j e  res potrebna žen­
ska." In potem j e  morala iti 
pogledat v kuhinjo in v kamro 
in tam j e  bilo še  huje. 

Ampak že prihodnji dan je  mo­
ral Morten obiskati stare nasel­
jence in jim pokazati svojo ženo. 
To pot se j e  moral voziti. S a j  
nihče ne bo mogel videti na kon­
jih, da so bili kupljeni na upanje. 
Ampak zdaj  j e  nameraval lotiti 
se nečesa novega, in četudi bi 
moral k Skaarnesu in si izposo­
diti denarja. 

Bil j e  pravi spomladanski dan 
z nenadnimi plohami in solncem. 
Dišalo j e  po prsti in po rasti, 
v daljavi j e  trepetala velikanska 
mavrica nad ravnino. 

Ali pa sta mogla k a j  drugega 
kakor smejati se ob razburjenju, 
ki sta ga  vzbujala. Ana j e  stala 
pred hišo z zavihanimi rokavi in 
prala. Naenkrat pa se j e  morala 
nečesa oprijeti, kakor v strahu, 
da ne bi omahnila. "Ne, k a j  j e  
mogoče . . .  ! "  Obe sestri s ta  se 
vrgli druga drugi v naročje in jo­
kali, ali Bergitta j e  komaj uteg­
nila ogledati si vse tri otroke, 
še manj odgovoriti na vsa  vpra­
šanja o domu. Morten j e  silil 
dalje. Drugič se bosta porazgo-
vorili. 

Najstarejši fant  Izak, s črnimi 
lasmi in rjavimi očmi, pa j e  bil 
že tekel k sosedom, da jim spo­
roči novico. 

Pri Karen in Kmalu j e  bilo 
prav slavnostno razpoloženje, ko 
j e  Morten pokazal majhno oma­
rico in dejal, da j e  v n j e j  stara 
ura iz Skareta. Da, da, zdaj  jo  

obesite. Zbogom—drugič boste 
slišali več novic z doma. Zbo­
gom. 

Ali zunaj na polju j e  videl tri 
volovske vprege in pet konj se 
j e  paslo na travniku. Vraga!  si 
j e  mislil, prehitevajo te, ampak 
le počakajte! 

Bergitta j e  morala odpreti 
dežnik. Nobene poti ni bilo več. 
Morala sta se voziti okoli polj in 
se vijugati dalje. Konja sta vzbu­
jala pozorndst. Pripeljala sta se 
k majhni leseni hiši z zastori na 
oknih. "Kdo pa tuka j  stanuje?" 
—"Ola Vatne in polkovnikova 
hči!" j e  odgovoril Morten. "Ne— 
torej tako živita, ne, k a j  ta­
kega!"  

V hiši j e  sedela Elza z Dyren-
dala in šivala s tremi otroki 
okoli sebe. Malo j e  osivela in 
upadla. Ola pa piše pri mizi. 
Član občinske uprave je, končno 
je bilo tudi njemu poverjeno za­
upno mesto. "Ti sam pa boš mo­
ral pričeti znova!" si j e  mislil 
Morten. "Prehitevajo te, drug za 
drugim." 

Kave nikakor nista mogla po­
čakati. Morten je  čutil, kako je  
Ola stal in gledal za konji. Kar 
naj. Bržkone ima še zmeraj samo 
vole in to ga  jezi. Ampak videli 
bomo. 

Ali kdo bi bil slutil, da j e  bil 
materin ljubljenček že poročen 
in imel dediča v zibelki? Njego­
va Irka j e  bila velika rdečelaša 
žena, s pegami na obrazu in jas-
trebjim nosom. Pogovarjala sta 
se skoraj  samo z rokami. Zakaj 
on ni bil nič k a j  trden v ang­
leščini in ona se še ni naučila 
mnogo norveščine. "Kako j e  ma­
lemu ime?" j e  vprašala Ber­
gitta in pokazala na malčka v 
zibeli. "Peter," j e  rekel Anton. 
"No, no, Patrick!" j e  zaklicala 
rtiati in divje pogledala moža. 
Sicer pa še ni bil krščen, j e  po­
vedal Anton, zakaj  mati j e  ho­
tela, da bi bil otrok katoliški, on 
pa se j e  temu upiral, in nihče se 
ni hotel vdati. "What is your 
meaning?" j e  vprašala Irka in 
se ozrla na Mortena. "To se pra­
vi:  K a j  pravite k temu?" jo  j e  
popravil Anton. V svoji lastni 
hiši se j e  boril za domači jezik. 
Zbogom, j e  rekel Morten. Da, s a j  
se bomo še videli. Zbogom, zbo­
gom! 

Ko sta se peljala dalje, se j e  
imela Bergitta spet nečemu sme 
jati. "Tadva se pač noč in dan 
prepirata!" j e  rekla. "Ne, kakšen 
par! Kmalu ju  morava povabiti, 
da bova imela k a j  zabave." 

Bilo j e  najbolje takoj  obiskati 
tudi učitelja Berga. Sedel j e  v 
kuhinji svoje nove lesene hiše 
in jedel. Bil j e  neobrit in mleko 
in drobtine so se držale njego­
vih sivorjavih brk. A m p a k  
kakšen nered j e  bil vse naokoli. 
Planil j e  pokonci, si obrisal usta 
in toliko, da j u  j e  pozdravil. Po­
tem j e  takoj  pričel govoriti o 
svojih lastnih zadevah. 

"Priklonita se mi," j e  rekel. 
"Zakaj zdaj  predstavljam ob 
last ! "  

"Tako, k a j  si predsednik Zdru­
ženih drŽav?" 

"Ne, ampak chairman v ob 
činski upravi." 

"Priklnjam se," j e  rekel Mor­
ten. 

Zdaj  pa  j e  pričel učitelj Jo 
skakati po kuhinji in divjati. 
Zdaj nadzira pokrajinska uprava 
šole in zahteva, da se mora pouk 
vršiti v angleščini. "V anglešči­
ni ! Ali slišiš ? K a j  misliš, da bom 
to storil?" 

"Ali se lahko upreš?" j e  vpra­
šal Morten. 

"Lahko odstopim." 
"To bi bilo slabo." 
"Ah, jaz sem rojen pod nes­

rečno zvezdo, vse, česar s e  lotim, 
gre k vragu. Da, da." In ozrl se 
j e  k oknu in pokimal. 

(Dalje prihodnjič) 
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Naznanilo in  zahvala 
S tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom in prijat-

Ijem, da je preminila naša nadvse ljubljena soproga, mama, 
stara mama in sestra 

ANNA PISANSKY 
rojena OBREZA (preje BOLE) 

Blagopokojnica je preminria 7. aprila 1952 po operaciji v 
Charity bolnišnici. Pogreb se je vršil dne 10. aprila iz pogreb­
nega zavoda Joseph Žele in sinovi na Calvary pokopališče. 

Doma je bila iz Begunj prr Cerknici na-Notranjskem, odko­
der je prišla v Ameriko pred 41 leti. Bila je članica društva 
Svob. Slovenke št. 2 SDZ. 

Tem potom se iskreno zahvaljujemo vsem onim, ki so polo­
žili krasne vence in cvetje ob krsti pokojnice; kar nam je bilo v 
dokaz, da ste pokojnico spoštovali in ljubili. 

Dalje hvala lepa vsem, ki so darovali za sv. maše, ki se 
bodo brale za mir in pokoj njene duše. 

Enako najlepša hvala vsem, ki so prišli pokojnico pokropit, 
ko je ležala na mrtvaškemu odru; pogrebcem, ki so nosili krsto, 
kakor tudi vsem, ki so pokojnico spremili na njeni zadnji poti 
na pokopališče. 

Hvala kpa pogrebnemu zavodu Joseph Žele in sinovi za vso 
postrežbo v dneh naše britkosti, kakor tudi za izvrstno urejen 
pogrebni sprevod. 

Bodi vsem, ki so nam stali ob strani, nas tolažili in bili 
v pomoč na en ali drugi način v naši žalosti ob izgubi drage 
pokojnine, izrečena naša iskrena zahvala. 

Tebi pa, preljuba žena, draga, nepozabna mama, stara 
mama in sestra, pa kličemo: Počivaj v miru! V nadi, da bi se še 
nekaj časa veselila življenja, si se podala v bolnišnico v svrho 
zdravljenja, a usoda je hotela drugače in T i  pretrgala nit živ­
ljenja. Žalostna so naša srca nad izgubo Tebe, draga soproga in 
mati, v spominu našem pa boš živela do konca naših dni, ko tudi 
mi pridemo tja za Teboj, tja, kjer vlada večni mir in pokoj. 

Snivaj sladko pod zeleno rušo. 

Žalujoči ostali: 
KARL, soprog 
ANDREW BOLE, sin v Floridi 
ANN SEGA, hči 

« BETTY, sinaha 
CHARLES, zet 
štirje vnuki 
JENNIE ZIGAVEC, sestra 
TONY OBREZA, brat 
in v stari domovini sestra MARIJA 

Cleveland, Ohio, dnr 22/aprila 1!)5'2. 

V vsaki slovenski družini, ki se 

zanima za napredek in razvoj Slo­

vencev, bi morala dohajati 

Enakopravnost 
Zanimivo in podučno čtivo 

priljubljene povesti 

V A Š I  Č E V L J I  
BODO ZGLEDALl KOT NOVL 

ako j i h  oddasle  v popravilo zan> 
s l j i vemu čevl jar ju,  k i  vedno iivisi 
prvovrstno delo. 

Frank M ar zlikat 
16131 ST. CLAIR AVE.  

V A S  MUČI NADUHA?^ 
Pri nas si lahko nabavite naj­

bol jšo olajšavo za to mučno bolt-
zen. Zdravilo j e  jamčeno ali pa do­
bite denar nazaj.  

MANDEL DRUG CO. 
Lodi Mandel, Ph. G.. Ph. C. 

15702 Waterloo Rd KE 1-0034 

CHICAGO. ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

REAL ESTATE 
FOR SALE 

11 APARTMENTS—3-5 % ;  6-4 VŽ: 
2 basement, double tile baths, 
cabinet kitohen/  b r e a k f a s t  
rooms. Good condition. O.P-A-
Income $8,000. B y  owner. . 

CRawford 7-6063 
If no answer call 
DEarborn 2-3179 

BUSINESS OPPORTUNITY 

Good chance t o  b u y  HAMBURG­
ER SHOP. Well established 
trade.  Selling, going to  service. 
Best offer.  See to  appreciate. 

150 W. North  Ave., 
LAwndale 1-4019 

FEMALE HELP WANTED 

CLERICAL POSITIONS 
For  Aler t  Young Women 

S T E N O G R A P H E R  
Willing to operate Dictaphone. 

Good scholastic 'background,  a* 
least some College Education 

required.  
RECEPTIONIST 

Switchboard Position Available 
TYPING POSITIONS 

Hi-School Education Required 
These positions have  career  girl 

poss ib i l i t i e s  f o r  y o u n g  w o m e n  
with  College background and 
good scholastic records. These 
positions offer  security i n  the 
sense of long and enjoyable as- , 
so(jiation. 

R O W  P E T E R S E N  , 
& C O M P A N Y  

PUBLISHER O F  TEXTBOOKS 
1911 Ridge Ave., Evanston, 111-

GReenleaf 5-8600 

WANTED TO RENT 

RESPONSIBLE Business Owner, 
wife,  2 children, urgently  n e e d  

4-5-6 room apartment  o r  house-
P re fe r  Suburbs bu t  will  t ake  W-
o r  N.W. Moderate rental .  

LAwndale 1-5483 

RESPONSIBLE Couple, child, ur­
gently need 5-6 room unfur­
nished apar tment  or  house. N-
o r  N.W. Moderate rental .  Hus­
band, handy man,  will  help 
around house. 

BElmont 5-9570 

RESPONSIBLE Young  Employed 
Vet, wife,  3 small children, des­
perately  n e e d  4-5 room apart­

ment.  M o d e r a t e  rental. 
ROokwell 2-3655 

RESPONSIBLE Mother, 2 em­
p l o y e d  a d u l t  sons,  u r g e n t l y  need 

5-6 room unfurnished apartment-
N. o r  N.W. Moderate rental-

PRospect 6-6031 

RESPONSIBLE Business Coupl® 
n e e d  3-5 r o o m  u n f u r n i s h e d  apart­
ment .  N. o r  N.W. Moderate 
rental .  

WHitehall 4-5210. 
evenings RAvenswood 8-3649 

M 
Zastopniki 

Enakopravnosti^^ 
• # 

Z a  St. clalrsko okrožje: 
J O H N  R E N K O  
1016 East 76th Street 

U T  1-6888 

Z a  collinwoodsko i n  
euciidsko okrožje:  

J O H N  S T E B L A )  
26851 Oriole Avenue 

R Ed wood 1-4457 
• 

Z a  newburSko okrožje: 
F R A N K  R E N  K O  
11101 Revere Avenue 

Diamond 1-8029 


